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ERROL A KONYVROL

Nem bocsathatjuk utjara ezt a kényvet, hogy ne
szoljunk rola.

Az ebben a konyvben dsszegyijtott  fabuldkat
Bartéky Joézsef még életében a Szarvasi Oregdid-
kok Szovetségenek szanta. Elsé  elnékiink kegyes
elgondolasa annak az Oszinte szeretetnek és igaz
tiszteletnek akart a viszonzdasa lenni, melyet iranta
a Szarvasi didkok éreztek. Az 6 hozzank valo josa-
gat mi mar, sajnos, csak hdlas kegyelettel viszonoz-
hatjuk. De hdlat érez a sziviink Bartoky Jozsef ba-
natban hatrahagyott kedvesei irant is, akik fajo
gvaszuk keservét elhunyt kedvesiik nemes szdnde-
kanak megvaldsitasaval is enyhiteni kivantak. igy
most a vigasztalasul egymadsba olelkezo két szan-
dék gyiimolcseképpen adja ki és ajanlja fel a ma-
gvar kézmiivelédés szamdra a Szarvasi Oregdidkok
Szovetsége ezt a rendkiviil érdekes kis kényvet.

Mert ez a kis konyv nemcsak egy kivalo ember
lelkeének rejtett vilagat tarja fel elottiink, hanem ma-
ganak az emberi léleknek és életnek a titkait is meg-
vilagositja.
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Bartoky Jozsef iroi egyénisége ma madr nyilvan
all eléttiink: a jelenségek mogott a lelket igyekezett
meglatni és feltarni. Azt a lelket, melynek létét ezer-
nyi tortenés igazolja, de melyet csak megnyilatko-
zasa tiineteibol és eredményeibdl ismerhetiink meg.
Bartoky ennek a lathatatlan léleknek a lathato je-
lenségekben megnyilatkozo egyetemes torvenyeit
kutatta és igyekezett kimutatni. Lélekbuvar volt hat
a szo tiszta értelmében. Torténelmi rajzaiban, ap-
robb-nagyobb elbeszéléseiben ¢és fabulaiban egy-
arant a tortenésekben cselekvé szellem meglatasa
és meglattatisa volt vezérlé gondolata. Ezért iS nem
szorakoztatas, hanem tanitds volt mindig a célja.

Bartoky Jozsef komoly megfigyelé volt, aki gor-
csO ala tette a jelenségeket és azt igyekezett meg-
allapitani, hogyan jelentkezik az egyetemes élettor-
vény benniik. Igazsagokat keresett mindenben, ami
élet, vagy az élet terméke. Bartoky olyan volt, mint
a hegymaszo, aki felkiizdi magat a magas csucsokra,
hogy vilagosan lassa és a valdsdgnak megfeleléen
itélhesse meg a latottak Osszefiiggését S amit lat és
amit felismer, par miivészi vondssal papirosra Vesse
embertdrsainak okuldsara.

Ezért szereti Bartoky a fabulat. Ezt a miifajt ke-
vesen mivelik. Mert a fabuldat a meglatas tisztasdga,
a megitélés mélysege és az elmondas rovid és mii-
vészi formaja teheti csak igazdan hatasossa. A fabula
édestestvére a parabolanak, melynek utolérhetetlen
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mesteri példanyait az Ujtestamentumban Jézus pél-
dazataiban és hasonlataiban talaljuk. Aki ilyen for-
maban tarja mondandoit a vilag elé, annak mero-
ben kiforrott egyéniségnek kell lennie, akinek a lelke
behatol az eseményeket termé inditisok és okok rej-
tett vilagaba. De bolcsnek is kell lennie, aki az egy-
mastol eltérd események és jelenségek vdltozatos
sorozataban az egyetemes élettorvényeket meglatja
és felismeri. Erds és onallo egyéniségnek is kell lennie,
hogy itéletét és kovetkeztetéseit a latottak meg ne
vesztegessék, hanem a valosagot mutassa meg az
olvasoknak. Emelkedettnek is kell lennie, aki olyan
magassagokbol nézi és itéli meg a megfigyelésre
kinalkozo dolgokat, hogy tisztan ldassa az Osszef3g-
géseket, mint az a kutato, aki léghajorol térképezi
az alatta elteriilé vidéket.

Bartoky fabulaiban Jezus példazatainak egyszeri,
vilagos, bélcs és tanulsagos, emelkedett és megnyug-
taté vilagszemlélete tarul fel eldttink. Es minden
egyes feltarulasa, minden egyes megallapitisa, min-
den egyes képe a mi sajat emberi lelkiink rejtett és
rejtegetett belsd vilagaba nyujt betekintést. Lelki
rontgenképeket allit elénk Bartoky, melyekbdl on-
magunkat és a benniink is érvényesiilé egyetemes
élettorvényeket ismerjiik meg.

Bartoky irdsmodja egészen megfelel a magyar
ember természetének. Minden magyar fabulas. A
koznép ajkan temérdek fabula él. Bartoky igaz ma-
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gyar lelke megérezte és tudta, hogy a fabula ke-
pes beszédmodja az elvont igazsagok megértetese-
nek és befog adtatasinak egyik leginkabb alkalmas
modja. Mert a fabulaban nem az iro elmélkedik
és beszél, hanem maga az esemény kényszeriti
az olvasot elmélkedésre, sot nem ritkan magdba-
szallasra.

Bartoky tosgyokeres magyar ember volt, aki sze-
rette a fajat Torténelmi elbeszéléseivel azért vitte
vissza olvasoit a multba, hogy a biralat nélkiil be-
fogadott moderneskedésben  sorvadasnak indult  és
nemzeti ontudatat és sajatossagait botorul és kony-
nyelmiien vesztegetd véreit sajat értekének felisme-
résére ¢és megbecsiilesére  ébressze. Meséiben pedig,
mint Jézus a példazataiban, onmaga megfigyelé-
sére kényszeriti az emberi lelket. Es ezzel is a fajit
kivanta szolgalni, mert 6 azt tartotta, hogy a ma-
gyar nemzet kulturfolénye nem latvanyos intézme-
nyekben, hanem komolyabb  jozansagban, igazabb
megbizhatosagban,  keményebb  jellemekben, — emel-
kedettebb  életfelfogasban és tisztabb  kozéletben  dll.
Mert minden nép és minden nemzet tamaszkodha-
tik valakire vagy valamire ezen a vilagon, csak a
magyar nemzet nem tamaszkodhatik mdsra, mint
az Istenen kiviil dnmagara, sajat erdire, tudadsdra,
nemzeti és emberi ontudatara, belsé értékeire és a
mindenben és mindenkor felismert és vallott igaz-
sdgra.
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A Szarvasi Oregdiakok Szévetsége nemcsak elsé
elnékének, Bartoky Jozsefnek az emlékét akarja
tehat megtisztelni, mikor ezt a tanulsagos konyvet
kiadja, hanem az a meggyozdédése, hogy ezzel a
magyar kézmiivelodésnek és a magyar ontudat
emelesének is szolgal.

Budapest, 1929 juniusaban.

Dr. Raffay Sdandor

a Szarvasi Oregdidkok elnke.



UJ MAGYAR FABULAK



ALLATMESEK

A kolt6 szobajaba a nyitott ablakon at sok pa-
ranyi kis bogar szallt be a lampafényre. A kis bo-
garak vigan tancoltak a lampa koriil. Egy ici-pici
szeleburdi azonban hirtelen gy nekiugrott a lampa-
iivegnek, hogy megszédiilt és lepottyant az ir6papi-
rosra. Egy pillanat milva feleszmélt, felallt, de nem
volt jartanyi ereje sem. A koltd megpillantvan az
ici-pici kis joszagot, jobb kezének kis ujjaval el
akarta hessenteni a kis bolondot, de barha iigyelt,
hogy meg ne sértse, az a szelid, lagy érintés is sok
volt a kis bogarnak s holtan teriilt el a fehér papi-
roson. Lam — gondolta a kolté — olyan finomsa-
gok is vannak a vilagon, amiket akarmilyen finom
kézzel nyul is hozzajuk, még a kolté sem érinthet
kartétel nélkiil! Alig hogy a koltd ezt elgondolta,
megint lepottyant egy kis bogar a papirosra. Ez is
feleszmélt, nagy nehezen a talpara fordult, egy da-
rabig szédelegve alldogalt, azutan, hogy kiprobalja
az erejét, végigsétalt a papiroson. Sétakézben a
kis bogar végigolvasta a kolté irasat S Osszeszed-
vén magat, visszaszallott tancolo tarsai kozé.
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— Mit ir ez az ember?! — kérdezte egy nagyob-

bacska bogér.
—  Allatmeséket!
—  Hat kinek tetszik manapsag az ilyesmi?

— Tudod pajtas, az ugy van, hogy aki allat, az
csak az allatot nézi a mesében s csak azon mulat,
— aki meg okos ember, az az igazsagban gyonyor-
kodik.



AFOLD ALATT

— Ha a banyaszok is lampaval jarnak itt, —
mondtak egyszer a Pondrok a foldnek gyomraban,
— keressiink mi is e sotétben magunknak valami
utat mutato fénysugart.

Es a Pondrok addig-addig furtak befelé magukat
a foldnek mélyébe, mig egyszer csak atcsillamlott
hozzajuk a Pokol kénkoves langjanak a mindig
nyitott ajton kiarado fénye.

— Imhol, amit kerestiink, a sugar! — oOrvendez-
tek a Pondrok s azota mindig éhez a fényhez iga-
zodnak.



A KIVANCSISAG

A Vorosbegy észrevette, hogy az erdész valami
vasat cipel magaval a cserjésbe. — No, — gon-
dolta a kivancsi — meglesem, hogy mi lesz ebb6l1?

Amint az erdész a cserjésbe ért, talalkozott a
csosszel.

— Hova, hova? — kérdezte a csész az erdészt.

— Idemegyek la, csak a hajlasba. Csapovasat
teszek ki a rokanak.

A Vorosbegy ebb6l mar megtudhatta, amire ki-
vancsi volt, mehetett volna a dolgara. De nem,
megleste, hogy allitja fel, s hogy takarja, rejti el az
erdész a csapovasat.

Mikor az erdész elkésziilt és hazafelé indult, a
Vorosbegy is, mint aki eleget latott, hallott, szintén
hazamehetett volna, de mégsem ment el, hanem
szépen csendesen megvarta, mig az erdész jo0 mesz-
szire elment.

— Ha mar itt vagyok, — gondolta a Vorosbegy
magaban, — megnézem azt is, hogy birkahust tett-e
az erdész a csapdvasra?

A Vorosbegy raszallt a csapOvasra, annak két
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fogdja abban a szempillantasban 0Osszecsattant, S
amint az ijedt madar felrebbent, az egyik vasfog
ugy vagta fejbe, hogy menten kiloccsant az agy-
veleje, igy aztan a Vorosbegy semmi hasznat sem
lathatta tobbé annak, hogy megtudta: a rdékavasra
csakugyan birkahust tett az erdész.



A CSENDES GYILKOSOK

A nagy viharban letort egy szazados fanak egyik

nagy aga.
— Atkozott az ilyen vihar! — kesergett a Szi-
vezér népével egyiitt, — mi a napvildgra sem ki-

vankozva, sok-sok esztendd O6ta olyan csendesen
¢éldegéltiink itt, hogy még turkélds kozben is alig-
alig percegtiink, s ez a rettenetes égzengéssel S
villamlassal jott tombold vihar egy pillantds alatt
letorte ezt az 4gat!

Es a csendben és sotétben pusztito Szu-sereg
képmutatd6 moédon most atkozta a harsogd vihart,
azért, hogy letorte azt az agat, melyet 6k 6ltek meg.



A RARO MEG A CSILLAG

Alig termett valami zab, a gazda tehat kisebb
porciora fogta a lovait. A Rard este is, hajnalban
is nagyokat nyeritett S igy akarta megértetni a
gazdaval, hogy tobb zabra vagyik, a Csillag meg
nagy keseriiséggel csak fiistolgott magaban, ragta
a jaszol szélét s még azért is haragudott, ha a Raro
fel-felnyeritett.

— Mit kunyoralsz folyton?! En ugyan nem kérek
semmit ettdl a kdszivii gazdatol, hanem ha kifogyok
a béketlirésbol, fogadom, olyat teszek, amib6l majd
megérti ez a zsarnok, hogy milyen elégedetlen va-
gyok s akkor aztin, hogy megbékitsen, majd ad
zabot, szivesen két kézzel!

A Csillag béketlirése csakolyan kurta volt, mint
az esze s igy masnap este, mikor a gazda beko-
totte lovait az istalloba, S éppen szénat akart nekik
vetni, a Csillag nagy haragosan rugott egyet S jol
térden rugta a gazdajat.

— Ejnye az argyélusodat! — kialtott a gazda, —
ha ettdl a kis porcio zabtol is igy rugdosol, akkor
az 6rdog adjon neked zabot ezutan!

Es a gazda a rugés Csillag porcidjat ettél fogva
mindig a Rardnak adta.



A ROKA FEJE

A Rokanak egyszer, mikor beszemtelenkedett a
tyukolba, valahogy a fejére esett egy gerenda S a
koma feje két helyen is betort. A Roka, hogy va-
lami haszna mégis legyen ebbdl a karbdl, azon vé-
resen elment az Oroszlanhoz s bepanaszolta a Med-
vét, akire mar régen neheztelt.

— Felséges uram! Nagy panaszom van. Amint
békén ballagok az tton, elibém all a Medve és se
sz0, se beszéd, csak fejbe vag. Nézd, csupa vér
vagyok.

— Ejnye, ejnye, — szolt az Oroszlan, aki mind-
jart gyanakodott, hogy hazudik a Roka, — hat az-
tan igazan igy tortént volna ez a dolog?

— gy az, uram! Lathatod tulajdon két szemed-
del, hogy be van torve a fejem!

— O te ravasz! Bevert fejed maga nem bizony-
sag, mert hiszen ha betorik is az igazmondd fejét,
azért még nem mindenki igazmondo, akinek véres
a feje!



A KISZABADULT FARKAS

A Farkas megugrott valahogy az allatsereglet-
bol. Alig hogy kitette a labat az uccara, rarontott
egy kocsiba fogott lora. Az emberek Osszecsddiil-
tek, elékeriilt a rendér is S beledurrantott a farkasba.
A stlyosan sebesiiltet megkdtozve visszavitték
ketrecébe.

— Nem hittem, hogy ilyen ostoba vagy, — szolt
be hozza a vasrostélyon az Elefant, — hiszen annyi
id6 ota ¢€lsz mar emberek kozott, hogy tudhatnad:
nem egy a szabadsag a féktelenséggel s az éles
fog nem jog a marcangolasra.

*



A TUZOLTO BIKA

A gondatlan gulyds pipajabol az akolban egy
csipet égé dohany az alomszalma kozé hullott. A
parazs a nyirkos szalmaban csendesen pislogott S
talan el is aludt volna magitol A Bika azonban, mi-
kor a gulyas tavozasa utan észrevette a mar-mar
hunyé parazsat, csupa joszandékbol  nekiment
szarvaval a parazsnak, elkezdte azt oOklelni, dof-
kddni s ezenkdzben ugy megforgatta a szalmat,
hogy a levegére kapott parazs felvert szikraitol
egy szempillantds alatt langba borult az egész akol.
A Bika barna nyakarol leégett a szor egészen.

Mikor a majorbeli cselédség nagy nehezen el-
nyomta a tiizet, a megmentett gulydban odaszolt
egy Tehén a tarsdhoz:

— Most megtanulhatta a mi Bikink, hogy Okle-
1éssel nem lehet tiizet oltani!

*



AZ UGYETLEN LIBA

Egyszer a libak, mint ahogy ez néha szokasuk,
szarnyra kaptak, S bar a labuk alig volt az 0t po-
ratol tiz-tizenkét arasznyira, nagy gagogassal végig-
repiiltek az uccasoron. A keresztucca tajan egy
fiatal Liba egy utanuk vakkanté kutyatol megriadva,
jjedtében olyan nagyot talalt loditani magan, hogy
egyszerre csak fent termett a kovacsmiihely tete-
jén. A fiatal Liba halalra rémiilten allt ott a fede-
lén. Nem mert mozdulni, behunyta a szemét s igy
varta, hogy most mi lesz &vele? Mivel hidba hes-
segették, utoljara is a kovacs szurtos inasanak kel-
lett 1étran felmaszni utana s az hozta le 6lben.

Egy Veréb, aki latta az egész dolgot, raszolt a
fiatal Libara, mikor ez mar tarsai utan totyogott:

— O, ha a véletlen szerencse engem vezérelne
fel olyan magas helyre, ahova masként fel nem
juthatnék, bizony én éppen nem ijednék meg: biisz-
kén csapkodnék a szarnyaimmal, nagyokat szol-
nék s ugy begyeskedném, hogy legalabb is Sas-
fioknak néznének! Bezzeg rajtad a vak is lathatta,
hogy milyen iigyetlen vagy!

— Hat — gagogta a Liba — ¢én azt tartom: min-
dég kisebb szégyen, ha iigyetlennek mondanak,
mintha szemtelennek nevezhetnek!

*
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AZ UJ KAPU

Egy Tehén azt tartotta a borjardl, hogy annal
szebb, jobb, okosabb borji nincsen a vilagon. Uton,
utfélen dicsérte S még hibait is ugy tiintette fel,
mintha azok kivaloésaganak lennének bizonysagai.

Egyszer a gazda uj kaput csinaltatott a régi he-
lyébe. Mikor a nagyon okos borju este a csordaval
anyja mellett hazaballagott s meglatta az Gj kaput,
megallt és éppen ugy bamult arra, mint a tobbi
borju.

— Ugy latom, — szolt egy Riska a borju anyja-
hoz, — a te fiad sem okosabb, mint a tobbi borja,
mert 1am ugyancsak bamul 6 is az j kapura!

— O Kkérlek, — szolt a tarka Tehén, — az én fiam
nem az Uj kapura bamul, hanem azon bamul, hogy
mi az ordog megbamulni valét talal ezen a kdzon-
séges 1j kapun a sok ostoba borju.

A Riska megdllt s olyan bamulattal nézett az el-
vakult anydra, mintha az — 1j kapu lett volna.

*
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JOGERZET

A gazdasszony szemet szort az aprojoszagnak.
Erre Osszeszaladt az egész majorsag, csak két kis
csirke nem sietett a szort eledelre: ezek nagyban
verekedtek az alsé kerités mellett. Mikor a Kakas
mar jol teleszedte a begyét, nagy komolyan oda-
lIépkedett a véres fejii kiizdokhoz, szétparancsolta
s vallatora fogta Oket:

— Miért verekedtek?

— Azért, — kezdte az egyik Csirke, — mert amint
itt kapirgaltunk, egy buzaszemet talaltam . . .

— Nem igaz, én talaltam, — szolt kozbe hirte-
len a masik Csirke.
— Hazudik, — heveskedett az els6, — én lattam

meg a szemet!

— Az lehet, de én kapartam ki!
A Kakas megcsovalta a fejét.

— De ostobak vagytok, hogy itt egy szem bu-
zaért véresre vagjatok egymas fejét, pedig abbol,
amit a gazdasszony most szort, tizet-tizet is felcsip-
hettetek volna!

— En nem azért a rongyos egy szem buizaszemért
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pereskedek, — szélt az els6 Csirke, — hanem az
igazsagomért. En nem hagyom a jussomat, ha ad-
dig ¢élek se!

—En meg, — szo0lt a masik Csirke, — inkabb ¢hen
veszek, de nem hagyom haldlig, ami engem illet!

Mialatt a két csirke igy er6skodott, ki-ki a maga
igazsdga mellett, egy vén Tyuk a kozeliikbe 1épe-
getett s nem is sejtvén, hogy éppen errél van szo,
teljes nyugalommal felcsipte a peres blzaszemet S
megette.

— No mar most, — szélt a Kakas, — ne vesze-
kedjetek! Ugy itélek, hogy az oreg tyuk neked is
tartozik egy fél szemet, neked is tartozik egy fél
szemet adni. Punktum, nincs apellata! Elmehettek!

Egyik Csirke sem mert a Kakas ellen szo6lni, hat
hallgattak mind a ketten, de forrt benniik a kese-
riiség, hogy lam, a masik mégis kap egy fél buza-
szemet. Az oreg Tyak meg, hogy mielébb megad-
hassa a Kakas itélete szerint egyiknek is, masiknak
is a fél-fél buzaszemet, nekilatott a keresésnek.
Amint kapirgalt, kapirgalt, mellé¢ lopakodott az egyik
Csirke s igy szolt:

— Kedves nénikém, én elengedem azt, amivel
nekem tartozik, ha megfogadja, hogy a masiknak
nem adja meg azt a fél szemet.

— Jo lelkem, megfogadom, — felelte a Tyak, —
nem adok én annak semmit se!

Alighogy ez a Csirke megnyugodva elment, a
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masik Csirke lopakodott az ¢éreg Tyuk mell¢ s igy
szolt:

— Ha a masiknak nem ad semmit, én elengedem
nénémnek szivesen azt, ami nekem jar!

— Jo lelkem, nem adok én a masiknak semmit
sem! — felelte az oreg Tyuk s joiziit nevetett ma-
gaban, hogy: mégis csak furcsa egy dolog a csir-
kék igazsagszeretete!
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DE MORTUIS. ..

A Hiéna kidsott egy holtat 6rok nyugvohelyérol
S éppen marcangolni kezdte a hullat, mikor oda-
rebbent egy kis madar hozza:

— Ugyan mondd meg nekem, — szolt a kis ma-

dar, — hogy van az, hogy te az él6 embert elke-
riilod s csak a holt embert falod fel?
— Ez nagyon is érthetd, — valaszolt a Hiéna, —

mert az ember mind rossz, addig amig ¢él, s csak
akkor jo, mikor mar meghalt.

— Honnét veszed ezt?! — almélkodott a kis
madar.

— Honnét? Hat maguktél az emberektdl tanul-
tam. Lam az emberek minden ¢l6 tarsukat rossz-
nak mondjak és csak azt dicsérik, aki mar meghalt!

*
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A HATTYU

A varosligeti t6 kornyékén valami éjszakai mu-
latohely kidolt keritését javitgattdk az acsok. Egy-
szer, mikor az emberek a déli pihend idejében az
arnyékban szundikaltak, egy fiatal fehér Hattyu ki-
lIépett a tobol, odament a keritéshez, hogy majd
megnézi, mi van ott a tilos paradicsomban. A ke-
ritéshez faragott 11j oszlopok katranyfestékétdl azon-
ban fekete foltos lett a kivancsi, vigyazatlan, fiatal
Hatty fehér ruhdja. A fiatal Hatty ijedten szaladt
vissza a toba, mosta, mosogatta elszennyezett fe-
hér tollat, de bizony a viz nem vette ki abbdl a
foltokat. Mikor mar latta szegény, hogy nem tud
magan segiteni, sirva sietett a Vezérhattyihoz s
konyorogve attol kért segitséget, tanacsot.

A Vezérhattyt igy felelt neki:

— Sem én, sem mas nem tud itt segiteni, mert
aki ilyen foltokkal szennyezte be magat, nem lesz
abbol tobbé tiszta fehér hattyu sohasem .. .

*
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ONBIRALAT

Egyszer akadt az erzsébettéri verebek kozott
egy olyan kis Veréb, aki nem csipogott igy, mint
a tobbi, hanem egy kicsit tudott énekelni. Kitdl
tanulta el kis noétait, azt nem tudom, de az bizonyos,
hogy ha éneklése messze maradt a legrekedtebb
rigod flittyétdl is, azért még mindig szebb volt, mint
a tobbi veréb csipogasa.

Egy szép nyari napon a verebek kirandultak a
Margitszigetre s ott meghallottdk a Fiilemiile éne-
két. A verebek nagy 4ahitattal hallgattdk a csoda-
latos szép dalolast s a példan follelkesedve, ettol
a naptol kezdve, valamennyi veréb reggeltdl estig
folyton — énekelt. Persze rettenetes csiripelés volt
az, amit véghezvittek, de 6k szentiil azt hitték, hogy
énekelnek. Csak egyetlen egy Veréb hallgatott, az,
aki addig, amig a fiilemiile madar énekét nem hal-
lotta, titokban azt hitte magarol, hogy: valami ki-
csit tud énekelni.
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A HALALFELELEM

Egyszer a Vadgalamb beallitott a Kakukhoz, s
igy szolt hozza:

— Kérlek szépen kedves Kakuk, nagy bajom van
nékem! Miodta élek, egyebet se teszek, csak a ha-
laltol félek. Ezért olyan bis mindig a bugasom.
Eddig nem mertem megkérdezni tdled, hogy hany
évig élek még, de most mindenre elszantam ma-
gamat s kérlek, mondd meg Oszintén: mikor jon el
értem a rettenetes halal?!

A Kakuk ranézett a Vadgalambra, aki szinte most
is reszketett a halalfélelemtol, aztan megkérdezte:

— Mondd csak, mikor most eljottél, rendben
hagytad a fészkedet, gy, mintha sohasem men-
nél vissza tobbé?!

— Nem én, nem rendezkedtem ugy el!

— Hat ha folyton félsz a halaltol, miért nem ké-
szllsz el ra?

A Vadgalamb erre nem tudott mit mondani, csak
reszketett, mint a nyarfalevél.

— No, — szolt a Kakuk, — szarnyalj haza szé-
pen, rendezz el ott mindent s ha visszajosz, akkor
majd megfelelek arra, amit kérdeztél.

A Vadgalamb dobog6d szivvel hazasietett, otthon
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elrendezkedvén, kis id6 mulva visszajott a Kakuk-
hoz:

— Mindent rendbe tettem, a testemmel, a lel-
kemmel, mindenemmel elkésziiltem a haldlra. Mar
most mondd meg hat Kakuk, mikor jon el az értem?

— Hogy most mindent elrendeztél, még mindig
rettegsz tole?!

— O, most jobban félek, mint valaha!

— Hat akkor én csak azt mondhatom neked,
hogy ne félj te a haldltol, mert téged mar régen
megolt a halalfélelem, te mar régen nem ¢€lsz, te
mar régen halott vagy!

A Vadgalamb erre nagy keservesen elkezdett
zokogni. Azt siratta, hogy 6 mar régen halott S
észre se vette, hogy mikor halt meg.
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TULBUZGOSAG

Noha az a kis tanya, melynek Bundéds volt az
Orizéje, jO egy-két puskalovésnyire volt a vasuti
toltéstol, Bundas mégis szent kotelességének tar-
totta, hogy valahanyszor vonat robogott arrafelé,
kirohanjon a tanyabol s végigvagtatva a foldeken,
amig csak ki nem fogyott a szuszbol, iszonyu mér-
ges ugatassal kergesse a vonatot.

Egy csavarg6, aki az Uton egy akacfa alatt hi-
sOlt, észrevette Bundasnak ezt az oktalan talbuz-
gbésagat S mikor megint jott egy vonat S Bundas
utana rugaszkodott, — a csavargd kapta-fogta ma-
gat, besurrant hirtelen a tanyahazba, egyenesen
neki a ladanak s ami pénzt abban talalt, azt ellopta
és megugrott.

Mikor a gazda este hazajott a kukoricakapalas-
bol, rogton észrevette, hogy mi tortént S éktelen
haragra lobbanvan, a gondtalan hazérzét: a Bun-
dast kegyetleniil elverte. Bundas nydszordgve sza-
ladt be az istalloba s elbjt a szalmaban és sehogy
sem tudta megérteni, hogy miért kapott 6 most
biintetést, holott 6 olyan jol vigyazott, hogy eddig
még egyetlenegy vonat sem mert beszaladni a ta-
nyaudvarra.
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VARJUT A SZAVAROL

A gazda a padlason tett-vett valamit, a legkisebb
fia, a Pista gyerek pedig a hazereszrdl levert jég-
csapokat szedegette az udvaron. Egyszer csak Le-
szallt az udvar végibe egy Varjui. A gyerek, akinek
még nem volt annyi esze, hogy a varjut megismerte
volna, felkiabalt a padlasra az apjahoz:

— Edesapam, valami igen furcsa galamb szallt
le minalunk! Kar, hogy kend nem latja.

— Kar! Kar! — kialtott a Varju is, azt gondol-
van, hogyha igy erdsitgeti a gyerek szavat, az még
inkabb elhiszi: csakugyan valami ritka galamb szallt
le naluk . . .

A gazda a padlasrol visszakialtott a fianak:

— Nem galamb az te, Pista, hanem varja!

— Honnét tudja kend, hiszen a padlasr6l nem
latja kend!

— Megismerni fiam a varjut a szavarol!

Erre a Varju, akir6l, ha nem karogott volna, Pista
gyerek ma sem tudta volna meg, hogy nem galamb,
— bosszankodva felrebbent s mert ott is olyan kis
gyereket latott jatszadozni, akit még talan bolondda
lehet tartani, atszallt a harmadik szomszéd ud-
varéba.
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A NYUL

A kukoricasban nagyon fiilledt meleg volt. A
foglyok valami hiivosebb helyre vagyvan, felreb-
bentek, s elszalltak. A rebbenésre felriadt a Nyl
Bizonyosan a vadasz elél menekiilnek — gondolta
magaban — sa kovetkezd pillanatban ész nélkiil
szaladt mar, s futott, futott, amig csak el nem ful-
ladt. Akkor aztan meghtizddott egy csoméd nagy
tokievél alatt. Alig lélegzett egyet-kettdt, hat nagy
rémiilten azt latta, hogy jon am a vadasz egy agar
kutyaval. A Nyul felugrott jo buavohelyérol, ahol
talan sohsem akadtak volna ra, s elkezdett futni
megint veszettiil, de mert az ok nélkiil valo félelem
miatt elébb agyonhajszolta mar magat, faradt labai
a valosadgos veszedelembdl nem tudtdk mar meg-
menteni szegényt!
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A HAZUG

A Farkas elkapott egy Baranyt, el is hurcolta, de
nem juthatott vele tovabb a nadas szélénél, mert
itt egy vadasz jott rd. A Farkas ezért ledobta a meg-
6lt Baranyt s nagy sietve zsakmany nélkiil loholt
be a siiriségbe. A juhasz Kutyaja, aki nyomon ko-
vette a farkast, szépen odament s elkezdte joiziien
marcangolni az elhagyott prédat. A vadasz elore
sietd kutyai meglattak a lakmarozot.

— Hat te mit csinalsz itt? — kérdezték tole.

— Eszegetek, amint latjatok!

— No, majd mi is segitiink, hiszen hajnal ota
bizony megéheztiink!

A juhasz Kutyaja, aki egy falatot is sajnalt volna
amazoktol, azt gondolta magaban, hogyha mara-
kodasra keriilne a sor, nem birna meg azokkal egy
maga, legokosabb lesz hat valami nagy hazugsag-
gal elriasztani az ¢heseket.

Igy szolt tehat a vadaszkutyakhoz:

— Csak tessék, tartsatok velem. De nehogy az-
tan én legyek a hibas, Oszintén megmondom, hogy
az a Farkas, aki ezt a mételyes Baranyt megolte,
veszett volt s bizony engem is dssze-vissza mart!
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A vadasz kutyai erre ijedten megfordultak s visz-
szafutottak gazdajukhoz s nagy csaholassal borza-
dozva elmondtdk annak, amit a juhdsz kutydjatol
hallottak. A vadasz azutan, nehogy a veszett farkas
altal megmart kutya emberben, allatban kart te-
hessen, ugy lepuffantotta a hazugot, mintha — iga-
zan veszett kutya lett volna.
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A PLETYKA

Hogy honnét tanultdk el, honnét nem, azt nem
tudhatni, de vald igaz, hogy egyszer az allatok ko-
zOtt is nagy divatba jott a pletykalkodas. Ebben az
idében a Szamar, hogy mar 6 is talaljon ki valamit,
azt a bolond hirt koltétte az Oroszlanrol, hogy az
esett birkat lopott. A Szamar ezt elujsagolta az
Okornek. Az Okér, ambéar neki is lehetett volna any-
nyi esze, hogy ilyen szamarsagot el ne higyjen,
egy percig sem gondolkozott azon, hogy ez a do-
log vajjon igaz lchet-e, vagy sem, hanem azon
melegében tovabb adta a hirt a Rokanak. Roka ko-
ma persze nagyon jol tudta, hogy bizony ebbdl
egy szO0 sem igaz, de mert haragudott az Orosz-
lanra, nagy Orommel fiinek-fanak -elgjsagolta, amit
az Okortél hallott. Rovidesen azton az egész or-
szagban egyébr6l se beszéltek, csak arrdl, hogy
az Oroszlan esett birkat lopott. Némelyek még azt
is tudtdk, hogy az esett birka hozza riithes is volt.
Mikor ez a hir nagysokdra az Oroszlannak is a fii-
lIébe jutott, felparancsolta magahoz a Rokat s kemé-
nyen kérdére vonta.
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A megszorult Roka dadogva védekezett:

— Felséges uram, hiszen én az Okortdl hallot-
tam, ennek meg a Szamdr mondta el ezt az ostoba
pletykdt s én nem masért, hanem csak azért adtam
azt tovabb, hogy ebbdl az egész vilag lassa, hogy
milyen szamar a Szamar S milyen nagy Okor az
Okaér.

—Latod, — sz6lt az Oroszlan, — én a Szamarra
nem haragszom, sem az Okorre, mert arrol, hogy
ostobak, Ok nem tehetnek, de aki okos allat 1étére
a szamarsagot tovabb adja, S a végén a Szamarat
meg az Okrot akarja azért feleléssé tenni, az olyan
az allatok kozott, mint a veszett kutya s azt le kell
iitni!

Es az Oroszlan sajat kiralyi talpaval ugy kapta
fiilltovon a komat, hogy az menten ott maradt S az
eltakaritasara kiparancsolt Hollok nagyhirtelen ugy
szétszedték, mintha — esett birka lett volna.

Az allatok okultak a példan. Pletykalkodni ugyan
ezutan is pletykalkodtak, de ezutan minden bolond
hirnek mindjart gazdajat is adtdk, s mindenki annak
a tarsanak nevével adta tovabb a pletykat, akit a
legnagyobb 6rommel latott volna a Hollok karmai
kozott.
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A LEHETETLEN

Egy Veréb észrevette, hogy a vincellérné a fe-
jén viszi a sz6l6vel megszedett kosarat a piacra.

— Te, — szolt a Veréb a cimbordjanak, — igazan
farasztd nekiink ezt a szOl6t szemelgetni; nézd ott
a garadon, ott van egy félig szedett kosar, azt mi
ketten egyesiilt erével a fejiinkon konnyen elvihet-
nék magunknak az akacosba!

A két Veréb nekiesett a kosarnak s addig-addig
tették-vették, billegették azt, amig végre is lebil-
lent s maga ald temette a két kis ostobat, akik nem
tudtak azt, hogy ami Ichetetlen, azt bizony egye-
stilt erdvel sem lehet megcsinalni.

*
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A PIMASZ ES BAMULOI

A gr6f menyasszonylanyat felvirdgozott, fel-
pantlikazott négylovas hintéon hoztak a templomba.
A kocsis kalapjanak a karimaja mégé még otthon
a grofi istalloban beiilt egy Légy S mert a szél on-
nét le nem fujhatta, szerencsésen eljutott a nagy
parddéval a templom elé. Itt aztdin a pimasz fel-
maszott a kocsis kalapjanak a tetejére.

A plébanos Ur konyvtarszobajaban felnevekedett
két okos Légy az ablakiivegen vald sétalgatas koz-
ben megpillantotta a Legyet, aki a kocsis kalapja
tetején olyan biiszkén iilt, mintha egyenesen az &
tiszteletére fogtak volna be a négy lovat a viragos
hintoba.

— Nézd mar, — szolt az egyik okos Légy nevetve,
— hogy feszeleg ott az az ostoba!

— Az am, — mondta a masik bolcs, — s hozza
még azt gondolja: elhissziik rola, hogy nem is Légy
6 mar, hanem Darazs!

Az uccai szemeten maszkald legyek is észrevet-
ték a biiszkélkedd legyet, csapatosan felkereked-
tek ama kivalo Légy koszontésére, aki négylovas
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hinton, grofokkal jar egyiitt! A biliszke Légy azon-
ban rajuk se igen nézett S a kdszontésiikre éppen
csakhogy megbiccentette egy kicsit a fejét, de bi-
zony egy szora sem méltatta Oket.

Es az uccai legyek, akik elStt csodilatos modon
a poffeszkedd pimaszsagnak mindennél nagyobb a
tekintélye, messzirdl nagy 4hitattal nézegették a
szemtelen Legyet s azt mondogattdk egymas ko-
z0Ott: ez aztan igazi ur!
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AZ IGAZ BARATSAG

Bundés nagyon jo baratja volt a Dudésnak: hi-
ségesen megette mindig azt, amit a Dudas adott
neki; ha a Dudas ugatni kezdett, Bundas nyomban
utana ugatott S helyben hagyta mindig, amit amaz
mondott, s ha Dudas a kukoricasba csavarogni in-
dult, Bundas hiiségesen mindig elkisérte nagyra-
becsiilt baratjat az ilyen kirandulésokra.

Egyszer, mikor a Dudas meg Bundas igy a ku-
koricasokba csavarogni jartak, Osszeakadtak a be-
csali csardds harom nagy kuvaszaval, akik ott nyu-
lasztak. Bundas mikor megpillantotta a csardabeli
harom nagy kuvaszt, megfordult s 1gy elszaladt,
mintha sohse lett volna ott, — a harom kuvasz
pedig nekiesett a Dudasnak és jol megtéptek. Mi-
kor aztan Dudas Osszevissza marva haza Keriilt, a
Bundas nagy 6rommel fogadta:

—O tudtam én, hogy elbansz te azzal a ronda
harom kutyaval! Hiszen csak azért jottem el onnét,
hogy késobb azt ne mondhassdk a gyalazatosok,
hogy egymagad nem birtad volna le 6ket!

A Dudas, akinek a fille s a nyaka csupa vér volt,
elfordult, r4 se nézett a Bundasra, csak annyit
mondott:

— Igazan nincs szebb dolog az igaz baratsagnal!

*
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A JO FUSZER

A Farkas a rekettyésben {ilt, tanyaja elott S na-
gyokat sohajtott.

— Miért soéhajtozol, mint a karvallott cigany? —
kérdezte tole a Varju.

— Hadd el pajtds, ma harom birkat loptam S
nem tudtam tobbet megenni, csak egy felet!

— Hat hol vannak azok a megolt birkdk. Majd
nekilatok én is!

— Itt vannak a bokor alatt, de nem kinalhatlak
meg, mert — holnap is nap lesz!

— Ejha! Hat akkor miért jajgatsz és miért soO-
hajtozol?

— Tudod pajtas, jobban emésztek, ha irigylik,
amit ettem.

— Ugy? Hat beteg vagy?

— Nem ¢én! Farkas vagyok, aki valamikor sokat
koplaltam s most a béségben masok irigykedése
a kedvenc fiiszerem.
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A KIS ELEFANT

A kis Elefant, aki még igen-igen esetleniil cset-
lett-botlott az anyja mellett, meglatott egy Rino-
céroszt.

—Tyhii! — szolt a kicsi — de rettenetes ronda
tiilkds orra van ennek!

Az Elefantmama tréfasan meghtizta a fiilét a ki-
csinek s igy intette:

—Nono, koran kezded, a magad orrmanyat még
tisztességesen ki se tudod fujni S mar is a mas or-
rat biralod?!

A kicsi, hogy megmutassa tudomanyat, nagy
hetykén felvetette az ormanyat s elkezdett trom-
bitalni. Bizony ez a harsogas olyan furcsan {itott
ki, hogy hallatara még a komoly Rinocérosz is han-
gosan elnevette magat.

—Latod, — mondta erre az Elefantmama a fia-
nak, — eddig csak én tudtam, de most mar a Rino-
cérosz is tudja, hogy milyen {igyetlen tacskd vagy
még!
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MODERNEK

A Fiilemilének elveszett a parja. Egy reggel vi-
gan kirebbent fészkébdl s nem jott tobbé vissza. A
parjavesztett szegény Fiilemile nagyon busult sze-
retd férje utdn S mindig olyan banatosan énekelt,
hogy vele sirt mindenki, aki csak hallotta énekét.
A fajdalomnak bus dalai kiilonésen meghatottak
azt az ifju Filemilét, aki koltd volt s aki orakig el-
hallgatta a zokogd dalokat s kinek szivében a rész-
vét melege mellett lassanként a szerelem tiize is
lobot vetett. Oh milyen boldogsag lenne, ha ez a
nemes, szeretd, hii ndi sziv, letévén gyaszat, feléje
hajolna! Az ifju tiszta vagyainak nem tudvan ellen-
allni, egy szép napon felkereste a parjavesztett
Fiilemilét.

— Asszonyom, — igy szol az ifji, — kérlek, ne
vedd zokon, amit mondani fogok. Tudom, hogy pa-
rod elveszett, tudom, hogy egyre azt siratod, de
nézd, itt az én szerelmes hil szivem, fogadd el azt,
forrd szerelmem talan enyhitheti banatod!

A bus Fiilemile igy felelt az ifjunak:

— Nem fogadhatom el szived szerelmét, nemes
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ifju, hiszen az én uram, ha meghalt is, él! Eneke-
met most is neki zengem, szivem most ¢és halalig
0 érte dobog s almomban itt van 6 mindig velem.
Nem, nem, akit szeretnek, az a halalban is él...
Az ifjt Fiilemile nagyon a szivére vette azt, hogy
kosarat kapott s banataban vilaggd ment. Jo ideig
bujdosott nagy szomorusagiaban berekrél-berekre.
Egyszer a hetvenhetedik hatarban egy szép liget-
b6l ismerés dal hangzott felé. Ovatosan kozelébe
lopozott az énekesnek, hat mit lattak szemei: az
elveszettnek tartott Fiillemileférj 10j feleségének
énekelt valami csodaszép szerelmi dalt!

— Oh te aljas, — szolt megbotrankozva az ifju a
megszokott csapodarhoz, — van lelked itt szerel-
meskedni s az 6rok szerelemrdl zengeni, mikor el-
hagyott asszonyod otthon halalra busulja magat!

Az ifjo utdlattal fordult el a I1éha dalostdl s
hazafelé indult. Reggelfelé érkezett meg S epedve
leste, mikor zendiil meg a gyaszos asszony éneke.
Hiaba varta: az elhagyott Fiilemile nem énckelt.
Bizonyosan addig siratta elvesztett parjat, — gon-
dolta az ifjti, — mig meghasadt a szive banataban.

— Tévedsz fiam! — igy vilagositotta fel kérdé-
sére az ifjut az az oreg Koltofillemile, ki neki min-
dig partfogdja volt, — tévedsz fiam, a banatos asz-
szony Uj férjet fogott maganak S most azért nem
énekel, mert anyai 6romokre késziilve iil a fészkén!

Az ifji megtantorodott, percekig szotlanul allt a
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vén koltd elott és csak sohajtozott. Az oreg poéta
folytatta:

— Igaz, hogy eddig a Fiilemiléket, mint a halalig
vald hil szerelem példaképeit emlegette a vilag, —
dehat kozottiink is megromlottak az erkdlcsok.
Azonban a tobbség ma is olyan tiszta, mint régen
volt! Am csavarintsanak az ilyen esetekbdl sikam-
16s dalokat azok, akik csak olcsdé hirnévre vagy-
nak, de te fiam, ha igazan visszadhajtod a tiszta
vilagot s igazan koltd vagy, akkor észrevétleniil
nemesitd, szent hazugsaggal zengj ezutan is csiig-
gedetleniil zengd énekeket az 6rok szerelemrol!

Az ifju jol megfontolta az Greg tanacsat, de nem
tudvan korat megtagadni: — masnap reggel nagy
hangosan mar egy frissen szerzett ocsmany, tragar
notat fiityolt a csapodar és a busulod Fiilemilérol.
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AKINEK POSTA A SZAJA...

— JO reggelt asszonyom, hova siet ilyen hajnal-
ban? — igy szolitotta meg a Menyét a Kacsat, ki
a kertek alatt az ér felé totyogott.

— Idemegyek le az érre! Egy kicsit ki akarom fujni
magamat, mert otthon mar megdl a sok bosszisag.

— Talan kellemetlenségei vannak otthon?

—Jaj ne is kérdezze, kedves uram! A gazdasz-
szonyom utalatos egy asszony. Reggelt6l estig be
nem all a szdja S mégis mindig nekem vagdossa a
fejemhez, hogy folyton hapogok s akarhova me-
gyek, a réten, a parton, a kertek alatt, ton, utfé-
len, boldog-boldogtalannak elfecsegem, hogy mi
van a mi udvarunkban, hogy a libak igy, a libak
ugy, hogy a mi kakasunk a szomszédba jar s hogy
a mi tytkjaink eldugjak a tojast. Pedig mind szent-
igaz, amit beszélek, de azért az én gazdasszonyom-
nak mégis csak velem van baja. Ma reggel mar
azzal ijesztgetett, hogy rajtam el6bb-utobb betelik
az a régi mondas, hogy: kinek posta a szaja, tiizet
gyujtanak alaja! Ilyet mondani nekem! Hat boszor-
kany vagyok én, hogy tiizhalalt haljak? Rettenetes
egy asszony az én asszonyom! S tudja uram, mi
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benne a legrettenetesebb? Az, hogy igazsagtalan!
Mindenkit békében hagy, csak engem korhol foly-
tonosan. Mintha valami égbekialtd biin lenne az,
hogy meglatom ¢és szovateszem a masok hibajat!
De persze, mas barmit tehet, az ellen nincs neki
szava. A kutydk tegnapeldtt olyan lyukat csinaltak
a kertkeritésen, hogy egy borju is atsétalhat rajta.
Azok az utalatos kis csirkék pedig tegnap az én ¢-
jeli szallasom ajtaja alatt olyan godrot kapartak ki,
hogyha kedve tartana, akarmelyik roka kényelme-
sen bejuthatna hozzam...

A Dblébeszédli Kacsa egy kicsit kifogyott a szusz-
bol, egy pillanatra megallt a beszédben.

— Kedves asszonyom, — szolt ekkor a Menygét,
— ¢én nem vagyok ugyan valami nevezetesen ligyes
¢és furfangos fick6d, hanem annyi eszem van, hogy
meg tudom szabaditani kegyedet rettenetes helyze-
tébol! Bizzék bennem!

A Menyét nem mondhatott tobbet, mert egy vén
paraszt baktatott feléjik az Uton S ez eldl hirtelen
elillant. Igéretét azonban becsiiletesen megtartotta.
Még aznap ¢éjféltajban, mikor az éjszakanak csilla-
gokkal Kkipettyezett fekete szarnyai ala bujva mé-
lyen aludt az egész vilag, azon a lyukon S azon a
godron at, melyrél a postas szaju fecsegett, csak-
ugyan megszabaditotta &t a rettenctes gazdasz-
szonytdl is meg — a tiizhalaltol is.
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AZ AJANDEK

A Golyak tavalyi fészkét nemcsak hogy nem
bantottak, hanem mert az 0&szi viharok megté-
paztak egy kicsit, Janos gazda nagy kinnal fel-
huzott egy ocska szekérkereket a hazra, drottal
felkotozte arra a baglyas fészket s egy-két vasta-
gabb gallyal meg is tamasztotta jol. Mire a vart
tavaszi vendégek megjottek, készen varta oOket a
fészek. A Golyak nagy kelepeléssel koszontotték a
gazdat, aki haznépével egylitt az udvaron O6rommel
fogadta a tavalyi jo baratokat. A kis gyerekek tor-
kuk szakadtabol sok szerencsés jonapot kivangat-
tak Golyabacsiéknak. A Golyabacsi valami modon
jelét ohajtvan adni kdszonetének, egyszer csak fel-
szallt a fészekrdl, elszarnyalt a tora S egy kis ido
mulva visszatérvén, egy jokora vizikigyot vetett le
a kurjongatd gyerekek kozé. Azt gondolta nyilvan,
hogyha az ¢ fiokainak ez a legkedvesebb cseme-
géje, majd a gyerekek is oriilnek ennek.

— Huh! — borzadoztak a gyerekek, — utalatos
kigyot hozott nekiink ez a cudar, szemtelen Golya!

— Sohse magatokhoz mérjétek az ajandékot, —
szOlt Janos gazda, — hanem ahoz, aki adja s ak-
kor a halatlan kigy¢ is jelenthet halat!

*
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A GYONGEBBEK VEDELME

Egyszer egy rossz kolyok azt kapta fel, hogy az
udvaron gumipuskaval 16voldozgetett a sajat ga-
lambjaikra. Kart ugyan nem tett még benniik az
igyetlen céllove, de a galamboknak sehogyse
tetszhetett a folytonos riasztgatds. Egy este, mikor
a gyerek mar betakarodott a hazba, a galambok a
ducban tanacskozni kezdtek, hogy: mitévok legye-
nek? Egy tapasztalt vén Galamb igy szolt a gyl-
Iésen:

— Oktalan iild6z6nk ellen csak ugy védekezhe-
tiink, ha magunknal hatalmasabbnak haragjat za-
ditjuk ellene.

— Ez igen bolcs mondas, — felelte erre egy ma-
sik Galamb. — De csak azért, mert reank 16v6ldoz,
ki az 6rdog fog haragudni erre a rossz kolyokre?!
Lam, se az apja, se az anyja nem tor6dnek azzal,
hogy a gyerekiik mit mivel veliink!

— Bizzatok csak ram, — szolt az oreg Galamb,
— de kikotom, hogy holnap reggel, mikor a gye-
rek megint elkezdi a 16voldozést, mindnyajan azt
teszitek, amit én parancsolok!
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Masnap reggel a gyerek, aki nem is almodta,
hogy a galambok igy Osszefogtak ellene, megint
csak eldvette a gumipuskajat, felvett a foldrdl egy
jo gombolyii kavicsot, bele is illesztette azt a bor-
vetdbe S szépen Osszefogvan azt a jobbkeze két
ujjaval, nekikésziilt, hogy majd odacéloz a kuat ko-
rill eszegetd galambok kozé. Abban a szempillan-
tasban, mikor a gyerek lovésre kapta a gumipus-
kajat, az oreg Galamb elkialtotta magat:

— Uténam!

A galambok erre rogton felrebbentek s az oOreg-
hez tartva magukat, nem a duac felé, hanem éppen
forditva, a haz felé repiiltek. A vadaszszenvedély-
tol elvakult gyerek hirtelen kozibiik 16tt s csircser,
a nagyszoba ablaka ezer darabra tort!

A gyerek anyja nagy mérgesen kiugrott a haz-
bol, fiillon kapta a gyercket, jol elagyabugyalta S
Osszetorte a gumipuskajat.

— Latjatok, — szolt az oreg Galamb, — minden
ember segitségére siet a gyongébbeknek, ha azok
ellensége mar neki is kart csinalt.

*
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VISSZA KELL JONNI

A kis Solyom-madarak repiilni tanulgattak. Egy
napon ¢éppen erds keleti szél fijt, mikor megint

probalkoztak.
— Milyen koénnyen megy most a repiilés! Szinte
visz a szél magavall — orvendeztek a buksik és

sz¢€l ala messze-mesze elrepiiltek a fészektol.

Mikor mar jo6 messzire jartak, mégis csak esziikbe
jutott, hogy haza is kellene menni. Meg is fordul-
tak, el is indultak hazafelé¢, de a szél, mely eddig
vigan vitte 6ket a maga utjan, bizony nem fordult
meg a kedvilkért, s igy a kis Solyom-madarak ha-
lilra faradtan érkeztek haza a fészekbe. Ugy liheg-
tek a szegénykék, s meghajszolt sziviik ugy dobo-
gott, hogy egy darabig beszélni se tudtak.

— Latjatok, — szolt az anyjuk, — a jo széllel
szallo6  madarnak, még ha sdélyom, sem szabad el-
feledkeznie arrol, hogy: vissza is kell &m jonni!

*
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AZ ELOKELO GYONGYTYUK

Egyszer egy Gyongytyak a baromfiudvarbol at-
szOkott a facanosba. A szép facanok megtiirték
maguk kozott, évédtek is vele s nagyokat mulattak
az 0 rovasara. A Gyongytyuk nagyon boldog volt
s ett6l kezdve reggeltdl estig mindig a facanokkal
tartott s ha ¢jszakara hazatérvén, a baromfidlban
valamelyik tyuk megszolitotta, alig-alig felelt annak:

—Hagyjatok engem békében, nem értem én a
ti kotyogasotokat!

Az elokel6 facanok azonban csakhamar meg-
untak az évodést, az elébb mulatsagosnak talalt
Gyongytyukot kezdték tolakodonak tartani, S rovi-
desen ki is nézték maguk koziil. A Gyongytyuk,
mikor észrevette, hogy a facanokkal igy megjarta,
nem ment at tobbé hozzajuk, hanem a baromfiud-
varban a tyukokkal akarta a régi baratsagot meg-
ujitani. De valahany tyakot csak megszdlitott, az
mind, — mintha csak Gsszebeszéltek volna, —mind
azt vetette oda neki:

— Hagyj engem békében, nem értek én facanyul!

*
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HIU BOLONDOK

A Pulykakakas az udvaron sétalgatott. A gyere-
kek mikor meglattak, elkezdték kiabalni:

— Szebb a pava, mint a pulyka! Szebb a pava,
mint a pulyka!

A Pulykakakas éktelen dithbe borult, elverese-
dett, majd elkékiilt a méregtél, s dult-fult haragja-
ban.

Mikor a gyerekek eluntdk a pulyka diihoskodé-
sét nézni, odébb mentek, S felkeresték a kertben a
Pavat, s elkezdték annak nagy hanggal kiabalni:

— Szebb a pulyka, mint a pava! Szebb a pulyka,
mint a pava!

A Pavakakas éktelen dithbe borult, felberzenke-
dett, a szarnyaval verdeste a foldet, s majd meg-
iidtte a guta tehetetlen haragjaban.

A Galamb, aki a Pulykat is, meg a Pavat is latta,
mikor a gyerekek beszéde miatt dithoskodtek, el6-
szor leszallt a Pulyka mellé s igy szolt:

— Te Pulyka! Ugy-e magad is tudod, hogy a
Pava csakugyan szebb nalad?! Miért haragszol tehat
oktondi modra, ha az igazat a szemedbe mondjak?!
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A Pulyka elveresedett, elkékiilt, s olyan méregbe
jott, hogy a szelid Galamb ijedten felrebbent s el-
ment a Pavahoz.

A Pavanak ezt mondta a Galamb:

— Te Pava! Ugy-e magad is tudod, hogy te sok-
kal szebb vagy, mint a Pulyka, miért haragszol te-
hat oktondi moédra, ha csupa kotekedésbol valaki
szépséged kisebbiti? Vagy olyan hia vagy, hogy
ezt sem allod?

A Pavakakas éktelen dithbe borult, felberzenke-
dett, a szarnyaival Ugy verdeste a foldet, hogy a
szelid Galamb ijedten hazaszallott s felfogadta,
hogy sohasem all tobbé szoba semmiféle hiti bo-
londdal.
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AZ OROSZLAN ES A LEGYEK

Egyszer egy ifju Oroszlan sétalas kozben tovisbe
lépett. Szornyen restelte, hogy Ovele ilyesmi meg-
eshetett, s barha kegyetleniil szirta talpat a bele-
tort tovis, a vilagért meg nem allt volna, hanem
kemény léptekkel tovabb ment. Mikor sétaja vé-
geztével hazaért, csupa vér volt mar a talpa.

— O Fenség, — szolt egy Légy, ki beszemtelen-
kedett az ifju Oroszlan barlangjaba, — a vilagért el
ne mondd, hogy tdvis ment a talpadba, S igy mél-
tosagodon csorba esett! Orvost se hivass: itt va-
gyok én, megbizhatdo tarsaimmal lenyaljuk talpad-
rol a vért s meggyogyitjuk a sebet.

Az ifji Oroszlan bargyt modon csupa alszégyen-
bél hallgatott a Légy szavara, S szegény nem nagy
1d6 mulva az aljas talpnyaloknak aldozata lett.

*
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A GOLYA ES A KIS BOGAR

Egy kis Bogar igy szolt a Golyahoz:

— De jo kendnek, hogy olyan hosszii a laba:
igy magasabban 4lldogalvan, de sok szépet lathat
kend!

— O te kis Bogar, — igy szolt a Golya, — tigy-e
latod azt a hajladozo fliszalat, amire f6lmaszol?!

— Latom.

— Ugy-e latod azt a szép virdgot, amire ra-
szallsz?!

— Latom.

— Ugy-e latod a ragyogd harmatcseppet, ami-
boél iszogatsz?

— Latom.

—Fs ha felveted a szemed az égre, ugy-e la-
tod a mennyboltozatot, a felhdket, a napot, S este
a millio csillagot?!

— Latom.

— O te balga kis Bogar! Ugyan mit gondolsz
hat, hogy aki magasabban all, mit lathatna ezeknél
szebbet, gyonyoribbet?!
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A BOLCS

Egy kis Bagoly kiiillt az odi mell¢ egy szaraz
agra melegedni. Alig hogy elhelyezkedett, a berek-
beli madarak egyszerre mind nekiestek: csipték,
utottek, verték. A kis Bagoly ijedten visszament
az odgjaba, S elpanaszolta az anyjanak, hogy mi
tortént vele:

—Egy szét sem szoltam, semmit sem tettem,
nem vétettem senkinek! Miért jottek tehat ezek igy
mind ellenem?!

— Azért flam, — sz0It az anyja, — mert a bagoly-
nak tobb esze van, mint ezeknek az apr6 mada-
raknak!

—Hat miért akarjak agyonverni azt, aki oko-
sabb mint Ok, hiszen oOriilnick kellene, hogy bolcs
madarak is vannak!

— Azért rontanak ra a bolcsekre, fiam, mert azok
elméjének fényessége mellett még sotétebbnek lat-
szik az 6 butasaguk. Ez mindig igy volt, igy is ma-
rad, s ez ellen csak ugy védekezhetsz, ha mindig
tavoltartod magad az ostobaktol!

A kis Bagoly ezutan csak akkor jott el6 oduja-
bol, mikor a sok-sok apré madar mar mind aludt.

*
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A GOGOS KAKUKK

Egyszer harom kis Okorszemmel egy Kakukkfi
nevelkedett egy fészekben. A harom kis madar
alig-alig fért meg a nagy kamasz mellett, de nem
zigolodtak, hanem amennyire csak lehetett, 0sz-
szébb szorultak, hogy tobb helye maradjon annak,
akit 6k jamborul testvéreknek tartottak. Egy szép
napon észrevették a fészek lakoi, hogy maszik am
a macska felfelé a fara fészket rabolni! A harom
kis Okorszem remegve bijt Ossze S jajgatott az
anyja utan. A Kakukkfi, aki ha eddig evésrdl volt
sz, sohasem mondta, hogy 6 nem Okorszem, most
hetykélkedett:

— Engem nem béant az olyan macska, aki 6kor-
szem-fészket keres, mert hiszen én nem holmi ko-
zonséges Okorszem, hanem Kakuk vagyok!

A macska odaért a fészekhez, s kikapta abbol a
legnagyobbat: a Kakukkfit, s a zsakmannyal beér-
vén, békében hagyta a hdrom kis Okérszemet.

*
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A JO BARATOK

Egy Rigénak a Solyom ugy megvagta a szar-
nyat, hogy sohasem tudott repiilni tobbé. A sze-
gény béna Rigd egy nagy kertben huzta meg ma-
gat, s hullott gyiimolcson éldegélt, de maganossa-
gaban elunvan magat, egy sz€p mnapon hangos
rikkantasokkal vendégségbe hivta a hatar Osszes
righit. Azok persze szivesen jottek, masnap is jot-
tek, harmadnap is jottek, S mindaddig nagy barat-
kozassal jartak a mi rigonkhoz, mig a gyiimolcs-
ben tartott. Aztan pedig hiaba kérte barati segit-
ségiiket, a sok barat bizony soha tobbé felé sem
nézett a tort szarnya Rigonak, aki utoljara is, mert
a kedves vendégek 4ltal megkoppasztott fakrol
nem hullhatott mar gylimdlcs, nyomorultan elpusz-
tult a kert sovénye alatt. Az egerész0 Macska, mi-
kor raakadt ott az éhenhalt madarra, el nem tudta
gondolni, hogyha az egész hatar csak gy zeng a
rigofiittyt6l, miért hagytak ezt igy éhen veszni —
a baratai?!
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A TINO

Egy Tehén meg egy Tind egymas mellett alldo-
galt a vasaron. Egyszer odajott egy paraszt, jol
koriilnézte a Tinot, S aztan megkérdezte a gazda-
jat, hogy mennyire tartja? A gazda azt mondta,
hogy szaz pengd az ara!

— A Tin6 odaszolt a Tehénhez:

— Mit, szaz peng6?! En legaldbb is szazezer
pengdre tartottam volna magamat!

— Jaj szép Ocsém, — felelte erre a Tehén, — egy
tind sem €r annyit, mint amennyire tartja magat!

Hogy a Tehén mennyire fején talalta a szeget, az
hamar kitetszett, mert a paraszt megkapta a Tinot
szazezer peng0 helyett hetvendt pengdért.

A Tiné busan ballagott a paraszttal 0j otthona
felé. Amint mentek, mendegéltek, talalkoztak az
Uj gazdanak a komajaval.

— Hogy vette kend komam ezt a Tinot? — kér-
dezte a koma.

— Hetvenot peng6t adtam érte!

— No komam, becsapodott! Dehat nem kend az
els6, aki késon veszi észre, hogy nem minden tino
ér annyit, mint amennyit adtak érte!
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A Tind szinte megtantorodott ettdl a beszédtol,
mert mar most éppen sehogysem tudta kitalalni,
hogy ha sem annyit nem ér, mint amennyire tartja
magat, sem annyit, mint amennyit kérnek érte, de
annyit sem ér, mint amennyit adtak érte, — akkor
mennyit ér hat egy tin6?

Az 0j gazda udvaraban vén Okrok kozé keriilt a
Tino. Alighogy Osszeismerkedett velikk egy kicsit,
rogton feltette nekik a kérdést, hogy voltaképpen
mennyit ér hat egy tin6?

Egy vén Okor megfelelt neki:

— A levagott tind annyit ér, amennyit a mésza-
ros ad érte. Az eleven tin6 pedig semmit sem ér!

A Tin6 eltatotta a szajat, S bamban bamult az
oreg Okdérre. Ez aztan megmagyarazta a dolgot:

— Mondom, az eleven tind semmit sem ér, mert
semmit sem csinal, mikor pedig mar igaba fogjak,
S igy munkdja szerint ér valamit, — akkor meg mar
nem tind, hanem 6kor a neve.
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A SARGA IRIGYSEG

A déli melegben egy Szarvasbogar hiisolt csen-
desen a bokor alatt. Egy ici-pici kis Bogar leszolt
hozza:

—Hej, de nagyra vagy a nagy testeddel, s az
agancsoddal. Azt szeretnéd persze, hogy igazi
szarvasnak tartsalak!

—Nem ¢én, — felelte a nagy Bogar, — hiszen
azért, mert magadnal nagyobbat S ékesebbet latva,
elontott téged a sarga irigység, — én sem tartalak
am téged — Embernek.
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A CSUKA

Egy nagy dunai Csuka a sok kisebb hal kozott
elbizakodottsagaban azt hitte mar magardl, hogy
0 a tengeri capa. Egyszer egy ember flirdés kozben
j6 mélyen belabolt a vizbe. No, — gondolta a Csuka,
— most megmutatom, hogy capa vagyok, S meg-
eszem ezt az embert! Nagy magabiztaban neki is
ment az ember labanak, de az ember sem volt rest,
nagy hirtelenséggel Osszekapta a két labaszarat,
megszoritotta a Csukat, aztan pedig a kezeivel jol
megmarkolta, s akarhogyan hanyta-vetette is ma-
gat, bizony kirantotta a vizb6l, s Kkivitte a partra.
Itt aztan a Csuka ugy kapkodott a levegd utan, S
ugy kidiillesztette a szemét, mint akarmelyik sza-
razra vetett — capa.
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HADUZENET

A kis Vércse mar aludt a fészekben, az apja meg
ébren varta haza az anyjukot, aki vacsorat vadaszni
jart. Oreg este volt, mikor hazakeriilt az asszony.

— De nagyon elgondolkozva iildogélsz itt! —
igy szolitotta meg az asszony az urat.

— Hat bizony, — felelte a Vércse, — van is min
elgondolkoznom, mert a fiunk kétfel¢ vagta ezt a
kerek vilagot, s habortt {izent a nagyobbik résznek!

— Hogy-hogy? — kérdezte mosolyogva az anya.

— Hat gy, hogy mig eddig gyerekmoddra ugy
beszélt magarol, mintha valami idegen kis madarrol
beszélt volna, — amig odajartal, kimondotta azt
az egy nagy szot, ami 6rokos harcot jelent.

— Mit mondott hat?

— Az imént mondta elészor magarol azt, hogy:
En!

Az anya szemében a mosolygas fényét rejtett
aggodalmak titkolhatatlan szomorusaga fatyolozta
el é védo szarnyat rateritette alvo gyermekére,
aki szegényke most még nem is almodott arrol,
hogy azzal az egyetlen biiszke ,,En” széval csak-
ugyan szembe szegezte magat mind az egész vi-
laggal!
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A NEMA HALAK

Egy kis vizi Pok megszolitotta az anyjat:

— Anyam, miért nem beszélnek a halak soha-
sem?

— Azért fiam, — felelte az anya, — mert a le-
vegd S a viz j6 hangvezetd 1évén, ezek a szegény
halak mind meghalljak azt a sok hidbavaloé beszé-
det, amit az emberek a szarazfoldon véghez visz-
nek s e sok locsogastdl tigy megundorodtak a hiil-
16k, hogy 6rokos némasagot fogadtak.

—  Nos ¢és mi hasznuk van ebbdl?

— Azt nem tudom, de az bizonyos, hogy a
hallgatasnak még egyetlenegy hal sem vallotta
karat.
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SENKI SEM HIANYZIK

A kapirgalo Csirke raakadt egy Kukacra, felkapta,
megette s odébbment. Alig ment valamennyire, a
Csirkére lecsapott a Kanya s elvitte a Csirkét. A Ka-
nyat, mikor hazafel¢ igyekezett zsakmanyaval, meg-
fogta a Sas. Mikor a Sas sziklavara felé¢ szallott, a
vadasz lelétte. Nagy zivatar tamadt s a fekete fel-
legek tlizes villama a szikldkon jaré vadaszt, mint
valami gyonge kis agacskat levagta az élet fajarol.
Aztan kisiitott a nap és sugarai elkergették a vil-
lamokkal terhes fekete felhdket s a kék ég gy mo-
solygott le a vilagra, mintha a kukacok, csirkék,
kanyak, sasok S vadaszok kozil egyetlenegy sem
hianyoznék a foldon.
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A KIDOLT ORIAS

Egy ¢jjeli vihar kidontott egy faoriast. Reggel az
a két kis madar, akiknek a kidolt fa agai kozott volt
a szallasa, konnyezve nézegette a foldre zuhant fat.

— Nézd, — szolt az egyik, — mikor allt, nem
latszott ilyen rettent nagynak!

— Nem, — felelte a masik, — hiszen régi dolog,
hogy a nagy farol s a jeles emberr6l holtaban lat-
szik meg: milyen orias volt!

A Kkegyeletes szivii két kis madarat egy tarka
borji jotte zavarta meg. A borju megbamulta a ki-
dOlt oriast s aztan, noha nem szokasa a falevél-
evés, csupa kivancsisagbol vagy talan azért, hogy
Okorkoraban is elemlegethesse ezt a hdsi tettét,
megtépazta a kidolt fa korondjanak hervadd lomb-
jat s majszolni kezdte.

A kis madarak messzirél nézték ezt S csak kony-
nyeztek tehetetlenségiikben. Dehat mit is csinal-
hatna két gyonge kis madar szemben egy borjuval?
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A HALHATATLAN

Mikor a szoboravatd linnep diszes kozonsége el-
széledt s az ércalak, a laba elé tett pompas koszo-
ruk virdgerdejében, magara maradt, a madarak a
liget fairol kozelebb merészkedtek s kivancsian né-
zegették a szobrot.

Egy szazesztendds oreg Hollo megszolalt:

— Oh, hiszen én ismertem 6t! Bar Gtven eszten-
dével ezel6tt éhenhalt, halhatatlan férfia az, kinek
szobra all el6ttetek.

— Furcsa beszéd! — mondta egy Varji, — hogy
nevezheted azt halhatatlannak, aki kozonyds kor-
tarsai kozott éhenhalt s Otven esztendeig elfelejtett
halott volt?!

— Azért mondom, — felelte a vén Holld, — mert
aki népszerliségének teljességében tegnap halt meg
S ma mar szobrot kap, arrol lehet, hogy holnap mar
senki sem fogja tudni, hogy: ki volt, — de aki egy
emberdltovel halala utan ) nemzedék altal meg-
koszoruzottan kél életre, az bizony, ha meghalt is:
halhatatlan!

Az énckes Rigd, — mintha megelevenedett volna
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elétte a halhatatlan, — mély megilletddéssel nézte
a szobrot, a Verebek pedig, amint a Holl6 szavai-
bol megértették, hogy ez az ércalak nem ¢l6 em-
ber, — csapatosan leszallottak a szoborhoz s a vi-
ragok kozott ennivalé szemet S magot keresvén,
széttartak a szép koszorukat.
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A SAS ES A LEGYEK

A vén réti Sas csendesen bobiskolt a napon. A
Legyek észrevették az oOreget, odarepiiltek hozza,
korildongtak kopaszodo fejét s mindenféleképpen
bosszantottak. Az oOreg egy darabig csak tiirte a
szemteleneket, de aztan megszolalt:

— Menjetek mar a pokolba s ne pimaszkodja-
tok itt!

— Hoho bacsi! — szolt a legszemtelenebb Légy,
— ne kurrogj itt ilyen hetykén, nem félink mi t6-
led, hiszen tudvan tudjuk a régi mondast: hogy a
sas nem kapkod legyek utan!

— Az igaz, — felelte a vén Sas, — akarmilyen
¢hes vagyok is, sohasem kapkodok olyan rongy
semmiség utdn, mint amilyen a légy, — de ha pi-

maszul szemtelenkedik, bizony nem tlirom!

S az oreg, hogy a jO mondas rossz magyarazoi-
nak példajan tanuljon a tobbi, egy kapassal be-
kapta a szemtelenek szo6szolojat vagy tizedmaga-
val egyiitt!
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A KAPPAN

Egy ¢éjszaka a Roka nagy Ovatosan belopodzott
a baromfidlba, hirtelen torkonragadta, megfojtotta
s elhurcolta a Kakast. Egy Kappan valahogy felriadt,
latta is, hogy mit mivel a Roka, de nem szolt. Azt
gondolta magaban, hogy ha a Kakas olyan biiszke
a hatalmara, hat most mutassa meg, hogy milyen
legény! A jambor Tyukok az egészbdl semmit sem
vettek észre S békében aludtak. Szirkiiletkor az
egyik Tyuk is, a masik Tyuk is fel-felpillantott, de
aztan, noha mindnyajan lattak, hogy mar virrad,
valamennyien csak aludtak tovabb. Nem lehet még
itt a reggel, — ezt gondolta minden Tyik magaban,
— hiszen nem kukorékolt még a Kakas! A nap azon-
ban kakasszo nélkiil is felkelt s fényes sugarai be-
kukucskaltak az olba. A Tyukok lattak is, hogy im-
mar kivilagosodott, de mert a Kakas nem szdlt, nem
hittek a sajat szemiiknek s aludtak tovabb. Az élel-
mes Kappan ebbdl latvan, hogy milyen butdk a
Tyukok, gondolt egyet S a maga kappanhangjan
kétszer-haromszor nagyot kukorékolt!

— Reggel van, keljiink fel! — petyegték mar
most a Tyukok s 6rommel kovették a Kappant ki az
udvarra.
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Kapirgalas kozben megszolalt egy kis Jérce:

— Ugyan hova lehetett a mi Kakasunk?!

— Ki tudhatna azt! — mondta egy vén Tyuk, —
nem a mi dolgunk, hogy 6 ra vigyazzunk! Ha nincs
itt, nincs itt, az a 6, hogy van, aki kukorékoljon.

— Igen am, — szo6lt megint a Jérce, — de ez a
Kappan mégsem kakas am!
— O, az sem bizonyos még egészen! — sz0lt

egy masik vén Tyuk, — lehet, hogy jo kakas lesz
beldle s eddig csak azért tette magat kappannak,
hogy a mi hires Kakasunkat magara ne haragitsa!

Ebbe a Tyukok aztan belenyugodtak s kellemez-
tetve magukat, tigy hodoltak a Kappannak, mintha
az igazan kakas lett volna. A Kappan ettél persze
nagyon elbizta magat S igen begyesen, kényes-
kedve jart-kelt. De nem sokaig tartott a dicsésége,
mert egyszer csak jott a szolgalo, elkapta a Kap-
pant, aki biiszke felfuvalkodottsagaban nagyobb-
nak latszott a tobbinél S az nap a vart vendégek
vacsorara kappanpecsenyét kaptak!

A Tyukok eleinte sajnaltak a kappant s el-elmon-
dogattak, hogy bizony abbol talan jeles kakas lett
volna, ha id6t hagytak volna neki, — de mikor a
gazdasszony 10j kakast szerzett, mindnyajan éppen-
ugy elfelejtették a Kappant, mint ahogy elfelejtet-
ték azt a régi Kakast, akit a Roka elvitt!

*
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A RIGO ES A FULEMILE

— De jo dolgod van neked, — szolt a fekete
Rigé a Fiilemiléhez, — te rdd nem lesnek az embe-
rek s nem zarnak kalitkaba! Fekete ruhamban én
sem vagyok pompasabb, mint te, S engem mégis
elcsipnek!

— Igen, — felelte a Fiilemile, — mert az embe-
rek tudjak, hogy a fekete Rigd a kalitkdban is fiityo-
rész, a Fiilemile pedig rabsagban sohasem énekel!
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A VADASZOK

Kirandulo tarsasag verte fel az erdd csendjét. A
Roka kis fidval kisurrant hazabol szétnézni: nem
lesz-e ennek a mulatsagnak valami rossz vége?
A tarsasag viragos jokedvben ibolyat keresett. Csak
két ari ember nem hajladozott, ezek nyugodtan {il-
dogéltek egy nagy kenddn, pipaltak €s beszélget-
tek. A sétapalcan kiviil semmiféle fegyver sem volt
naluk. A Roka azt gondolta magaban, hogy kihall-
gatja, mirél beszélnek s igy valamit megtud majd
a vilag folyasarol. Odalopodzkodott hat nagy ova-
tosan kis fiaval egyiitt a beszélgetok kozelébe. Arra
értek oda, hogy az egyik uri ember épen ezt mondta
a masiknak:

— Az mind semmi, amit te most elbeszéltél, de
az én Karo kutyam egyszer, mikor a szinhaz elott
mentem vele, gy megallt, hogy semmi aron sem
tudtam odébb vinni. Nézem-nézem, hogy mit all
ez a kutya? Hat aztan veszem észre, hogy a ki-
akasztott szinlap ,,A vadkacsa” cimii darabot hir-
deti.

A Roka ijedten odaszolt a fianak:

—Szaladjunk fiam, ezek vadaszok!

—Hiszen nincs puskajuk! — stgta a kicsi.

—Fiam, az ilyen vadaszoktol még az is Kkitelik,
hogy: sétapalcaval rokat 16nek!
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FENTES ALANT

A Kecskék nagyon megsokaltadk mar, hogy akéar-
merre mentek, a gyerekek mindeniitt utanuk me-
kegtek, — elhataroztak tehat, hogy megkérik a Ko-
szalikecskét, hogy a fellegekbe éré havas szikla-
csucsrol jojjon le a volgybe kozibikk s igy alapitsa
meg az 6 tekintélyiiket.

— Nem megyek le innét, — szolt le a Kodszali
kecske a kiildottséghez, mely a szikla tovébol fel-
kiabalta hozza a kecskék kérését, — itt maradok
én a fellegekbe érd havas sziklak tetején, mert igy
nem sarozom el magamat S kiralyi vadaszok jarnak
utanam. Ha meg lemennék, az emberek szemében
én is csak olyan piszkos kecske lennék, mint a tobbi
S utoljara ti Kecskék is azt mondanatok, hogy ép-
pen olyan bakszagli vagyok, mint ti magatok!

*
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KI MICSODAS

A fiatal gazda négy malacot vett a vasdron. Amig
hazafelé hajtotta Oket, a malacok igen jol viselked-
tek: szépen csendesen, szofogadd modon ballag-
tak az uton a gazda el6tt. Amint megérkeztek, a
gazdasszony finom, jo korpas moslékot adott a
malacok elébe. A legerésebb malac erre rogton
beallt mind a négy labaval a valyba s gy hab-
zsolt, mintha vilagéletében sohasem evett volna
eleget. Két malac Osszeverekedett S csak azon bé-
kiiltek meg, hogy a negyedik malacot k6zds erével
elverték a valyatol. Ez aztdn azzal vigasztalta ma-
gat, hogy elkapta azt a kis jércét, aki bolond fejjel
abban a reménységben, hogy neki is jut talan va-
lami maradék, bebujt az olba.

— Jaj, jaj! — sirankozott a gazdasszony, — de
hogy is tudott kend ilyen malacokat megvenni?!

— Hat lelkem, — felelte a gazda, — az mar ugy
van, hogy balban, kovetvalasztason ¢€s vasarban
senki se azt mutatja, hogy 6 voltaképen milyen S
a malacokrol csak az etetd valyunal siil ki, hogy
ki micsodas.
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A SZERENCSE

Egyszer egy tarka Lo meghallotta, hogy egy vén
asszony, mikor 6t megpillantotta, haromszor egy-
masutan ezt mondta:

—Tarka lovat latok, szerencsét talalok.

A tarka Lo, aki eddig még nem tudta azt, hogy
sok ember ahelyett, hogy maga akarna a maga
szerencséjének kovacsa lenni, a tarka 16 latasatol
varja a bizonyos szerencsét, nagyon megoriilt az
Oreg asszony mondasanak. No, — gondolta ma-
gaban, — ha az emberek ezt tartjak, akkor egy-
kettére konnyli szerrel jomagam is szerencsét ta-
lalhatok s megszabadulhatok a hamtol és az ostor-
tol! Nem is igen halogatta tehat a dolgot S masnap,
mikor szénafuvarozas kozben a gyepldszar 16tyo-
gésérol észre vette, hogy a kocsis az illatos széna
tetején elbobiskolt, — letért a kocsival a parti ut-
rol, beleszaladt a patakba s annak tiszta tiikrében
meglatvan magat, a siker bizonyos reményének
oromével nyeritette, hogy:

— Tarka lovat latok, szerencsét talalok!

A kocsis azonban a zokkenésre felriadt s éktelen
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haragra gyulladvan, a szénahanyd vasvilla nyelé-
vel olyat {itott a babonas 16 fiile kozé, hogy az
jjedtében szerencsésen elharapta a nyelvét s igy
bar a fajdalomtdl szikrazd szemeivel tiz tarka lo-
vat is latott maga eldtt a patak tiikrében, bizony
masodszor és harmadszor mar nem tudta elmon-
dani: , Tarka lovat latok, szerencsét talalok!”

*
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AZ EGI HID

A zivatar eliilt és szép szivarvany tetszett fel az
égen. A kis Katicabogar, aki életében most latott
ilyet eldszor, megkérdezte az anyjatdl, hogy:
mi az?

— Hat lelkem, ez a szép szivarvanyhid a f6ldrdl
az égbe!

A kis Katicabogar erre se sz6 se beszéd, titok-
ban elindult, hogy majd 6 ezen a szép hidon fel-
megy az égbe. Repiilt, repiilt jo darabig a kis bo-
gar, de lassanként eltiint a szivarvany s nem ma-
radt az égi hidnak nyoma sem. A kis bogar visz-
szafordult s hazatért az anyjahoz. Sotét este volt
mar, mikor hazaérkezett. Az anyja kérdore fogta:

— Hol jartal?!

— Fel akartam menni azon a szép hidon az égbe!

— Oh te dére, lam hiaba faradtal s bizonyosan
elsaroztad magad az es6 utan!

— Nem faradtam el anyam, S nem is jartam hiaba
és mert mindig arra gondoltam, hogy az égben
ream vard felséges szépségek latasara csak mo-
csoktalanul mehetek be, — mindig repiiltem, nem
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szalltam le sehol a foldre s igy nem saroztam el a
ruhamat!

—FEs ha (Gjra feltetszik a szivarvany az égen,
ujra nekiindulsz a hiabavalo titnak?!

Nem kell én nekem mar uUtnak indulnom,
szoit a kis Katicabogar, — hiszen ha sohasem is
lesz tobbé szivarvany az égen, én gondolatban ak-
kor is az égi hid felé szallok mindig
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A FECSKE ES A LEGY

Egy fiatal kis Fecske elkapott egy Legyet.

— Vigyazz! — kialtott a Légy, — kart ne tegyél
bennem valahogy! Tudd meg, hogy éppen a kiraly
szobajabol jovok, ahol aranycsészébdl mézet ettem
a kiralyarfiakkal!

Az egyiigyli Fecskét tigy megzavarta ez a dicse-
ked6 beszéd, hogy eleresztette a szemtelent ¢és
bamulva nézett utana.

A Légy tovabb ment, de nem messzire jutott,
mert elkapta egy oreg Fecske.

— Vigyazz! — kialtotta a Légy — kart ne te-
gyél bennem valahogy! Tudd meg, hogy a kiraly
szobajabol jovok, ahol aranycsészébdl mézet ettem
a kiralyarfiakkal!

— Nem baj! — sz6lt az 6reg Fecske, — szeretem
én az édes falatokat Is!

— Jaj, jaj! — sirt-ritt a Légy. — Nem ettem én
mézet a kiraly asztalan!

— Nem? Hat ha mar ott voltal, mit ettél a ki-
ralynal?

— Haj jaj, — wvallott tovabb a Légy, — soha még
a tajékan sem jartam a kiraly hazanak!

— Se baj, nem vagyok én valogatos! — szoélt az
oreg Fecske — és befelé nevetve magaba, lenyelte
a pimaszt.
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A POETA

Nagy zivatar vagtatott keresztiil a ligetes erdoén:
a szél leverte a madarak fészkét a fakrol, a kis bo-
garak s a tarka lepkék agyonaztak, a hangyak ha-
zat elontotte a viz S a sarba vert viragokbol a mé-
hek nem szedhettek mézet. Nagy szomorusag borult
a hatarra, de alighogy felszikkadt egy kicsit, a Tii-
csOk elkezdett muzsikalni. Egy karvallott, szomoru
Hangya, aki éppen munkaba igyekezett, raszolt a
Tiicsokre:

— Oh, hat ilyen itéletidd utan is van kedved
muzsikalni?!

— Nagyon f34j a szivem, — felelte a Tiicsok, —
hogy ilyen rémité kar esett a mi hatarunkban, hat
mert massal nem segithetek, vigasztalasul muzsi-
kalok ...

Ezzel a Tics6k tovabb muzsikalt, a karvallott
Hangya pedig dologhoz latott s noha azt gondolta
magaban, hogy bolondos joszag ez a Tiicsok, fél-
filllel mégis gyonyorkddve hallgatta a tlicsok-
muzsikat.
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A HIVATAL

— Apjuk, jo déli szél van odakint! — igy szolt
a Sas felesége az urdhoz, — kiereszthetniiikk a gye-
rekeket egy kicsit repdesni!

— Déli szE1?! Déli sz¢él?! — diinnydgte a Sas, —
hogy mondhatsz mar ilyet?! Hiszen a vak is latja,
hogy északi szél fij odakint!

— Hat itt van a szolgalattevd Solyom, hivd be,
0 azutan majd megjelenti, hogy merrdl fij a szél
odakint!

A Sas behivta a Solymot. A Soélyom a szikla-
var ablakan 4t jol hallotta, hogy mirél beszéltek
odabent, hat mikor a Sas megkérdezte tdle, hogy
merr6l fij a szél, ambar csakugyan északi szél fujt,
az asszony meg a gyerekek kedvéért azt mondta,
hogy: déli szél fuj! A Sas megharagudott és olyant
koppintott a Solyom fejére, hogy azt menten el-
boritotta a vér.

Masnap azt mondja a Sas feleségének:

— No, anyjuk, hat ma csakugyan déli szél van,
kikiildhetnéd a gyerekeket repdesni!

— Mar hogy kiildenem?! — felelte az asszony,



87

— hiszen a vak is latja, hogy most északi szél fuj
odakint! Itt a Solyom, hivd be, az majd megjelenti.
A Sas behivja a Solymot. A Solyom, aki most
is hallott mindent, a Sas kérdésére most az igazat
mondta meg ¢és azt jelentette, hogy: csakugyan
deli szél fuj. Erre mar most a Sasné haragudott
meg ¢és olyant koppintott a Sélyom fejére, hogy azt
megint egyszerre elontotte a vér.

—No, — gondolta a Solyom magaban, — ez
mar igy nem jo lesz! Elmegyek én tanacsot kérni a
srofos eszli Szarkahoz, hogy forgassam hat maga-
mat ilyen kényes hivatalban?

A Soélyom elment hat a Szarkahoz. Elmondta neki
az egész dolgot, a Szarka azutan kitanitotta.

Vagy egy hét milva nagy szélvihar zigott a
magasban. A Sas meg a felesége megint Ossze-
kiilonboztek azon, hogy hat merrdl fuj a sz¢él. A Sas
beparancsolta a szegény Sélymot.

— No, merrdl fij a szé&l?

— A sz¢él?7 Azt méltoztatik kérdezni, hogy mer-
rol fiij a szél? Alazatosan jelentem, hogy odakint
nincs egy csepp sz€l sem!

A Soélyom, aki most a Szarka tanacsa szerint szolt,
azt hitte, hogy igy elviszi szarazon a dolgot, de
bizony ezért a feleletért a Sas is megharagudott, a
Sasné is megharagudott s mind a ketten jol meg-
koppintottak a Sélyom fejét.

— No, — gondolta a So6lyom magaban, — mar
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most csakugyan elmegyek a Rokahoz tanacsot kérni.
El is ment, a Roka ki is tanitotta alaposan. Mikor az-
utan egy par nap mulva megint beparancsolta a
Sas magahoz, hogy jelentse, merr6l fuj a szél, a
Sélyom szépen meghajtotta magat ¢és alazatosan
igy felelt:

— Arrol fij a szél, amerr6l uram parancsolni
méltoztatik!

Erre a Sasné felfortyant:

—Mondd hat meg énnekem: merrdl faj a szél?

A Soélyom mélyen meghajtotta magdt mar most
a Sasné el6tt és alazatosan jelentette:

— Arrol fij a szél, amerrél asszonyom paran-
csolni méltoztatik!

Bizony a Roka tanacsa sem valt be, mert mind a
ketten megint fejbeverték a S6lymot.

— No, — gondolta a Solyom magaban — most
mar elmegyek a legokosabb madarhoz, a Bagoly-
hoz és attol kérek tanacsot, hogy forgassam maga-
mat ilyen kényes hivatalban?

A Solyom el is ment a Bagolyhoz, elmondta az
egész dolgot; a Bagoly végighallgatta, azutan ezt
mondta neki:

— Hat, 6csém, én csak azt mondhatom, hogy
mégis csak az a legokosabb, ha mindig az igazat
mondja meg az ember, mert ambar az igazmondas-
ért bevert fej faj a legjobban, de mégis csak az
gyogyul be leghamarabb s a seb helye nem csufit!
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A Solyom csak nagykomolyan fontolgatta, csak
fontolgatta a bagoly beszédét, egyszer azutan meg-
szolalt:

— Ertem, értem, bolcs Bagoly, a tanacsod, de az
a baj, hogy nem csak a feje f4j az embernek, ha
beverik, hanem a szive is f3j, a lelke is f3j...

— Oh, szép Ocsém! — felelte erre az Oreg Ba-
goly, — ha pedig neked a lelked is, meg a szived
is megfajdul, mikor a fejed verdesik, akkor csak
azt mondhatom: ne vallalj te hivatalt, hanem ered;j
haza krumplit kapalni!
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UGY VAN! UGY VAN!

Kopott volt mar a legeld, alig volt mar harapni
valo rajta. Egy reggel megszolalt a tarka Tehén:

—J6 volna, ha mar athajtananak benniinket in-
nen az erdei legeldre.

— Ugy van! Ugy van! — bégte az egész csorda.

— Kérjiik meg a Bikat, — szolt a kajla Tehén, —
hogy legyen sz6sz616nk ebben a dologban!

— Helyes! Helyes! — bégte az egész csorda.

A Bika megkdszonte szépen a Kkitlintetd bizal-
mat s a csordas elé jarulvan, elmondta, hogy ideje
volna mar atmenni az erdei legelére, mert itt mar
alig van valami ennivalo.

—Ugy van! Helyes! Igaza van! — bégte az
egész csorda.

A csordas lekapta a vallardl az ostort és ugy
orronvagta a Bikat, hogy az visszahdkolt.

—Hej, erre meg amarra! — karomkodott a csor-
das. — Majd leszoktatlak én téged, te Bika, hogy
az én dolgomba beleszolj!

— Helyes, helyes! Igaza van! — bdgte az egész
csorda.
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Mikor a csordas déltajban lefekiidt az arnyékba
s elaludt, a Bika odaszolt a csordabelieknek:

— Na, pimasz nép vagytok! Nincs utalatosabb
dolog a vilagon, mint cserbenhagyni azt, aki érte-
tek szot emel s miattatok szenved.

— Ugy van! Helyes! Igaza van! — bégte az
egész csorda.
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A KIS MADAR MEG AZ ARVACSKA

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy arva kis
Madar, akinek senkije sem volt a vilagon. A szo-
moru arva kis Madar nagyon szerette volna, ha va-
laki legalabb egy kicsit jo szivvel lett volna hozza.
Odament hat egy bokorhoz és megszolitotta:

— Kedves bokor, ringass el engemet!

— Nem ringatom biz' én senki madarat se! Meg-
borzalnad a gallyaimat, ha ream szallnal!

A szomoru arva kis Madar tovabb ment. Elment
a diofahoz s megszolitotta:

— Hatalmas diofa, ringass el engemet!

— Nem ringatlak biz' én! — felelte a diofa. —
Hogy illenék az én hatalmas mivoltomhoz, ha ilyen
nyomorult kis madarat ringatnék?

A szomort arva kis Madar tovabb ment. Elment
a rozsabokorhoz.

— Gyonyori szép rozsabokor, ringass el en-
gemet!

— Majd bolond leszek! — felelte a rozsabokor.

— Hiszen ha ram szallanal, minden szép pillangot
elijesztenél télem!
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A szomoru arva kis Madar tovabb ment. Elment
a buzaszalhoz.

— Kérlek jo buzaszal, ringass el engemet!

—Jaj, dehogy ringatlak! — felelte a buzaszal.
— Hiszen elég nekem arra ligyelni, hogy a gyo-
kerem minél tobbet felszivjon ebbdl a zsiros, fe-
kete f61dbol.

A szomort arva kis Madar tovabb ment. Elment
az arvacskaviraghoz.

— Oh, kedves arvacskavirag ringass el engemet.

—Jaj, lelkem, — felelt az arvacskavirag — el-
ringatnalak én, de latod olyan gyenge vagyok,
hogy nem birlak el. Hanem tudod mit? Gyere ide
leveleim satra ald s majd igy megsimogatlak!

A szomoru arva kis Madar odahuzodott az ar-
vacskavirag levelei alda s azutan igy egyiitt busul-
tak azon, hogy lam a foldi vilagban csak az segitene
jO szivvel mason, aki maga is gyenge ¢€s erdtlen!

*
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AZ ELMARADT FIAHORDO

Az allatok gylilésén napirend eldtt felszolalt egy
0Osszetoporodott vén Kenguru, aki kiilonben tarsai-
tol elmaradva, mar régen maganyosan éldegélt.

— A Fiahordok régi jo hirnevének érdekében
kérek szot. Addig, amig fiahordonak nevezték azt
az embert, aki ha valami jo helyre bejutott, a fiat
is iparkodott ott elhelyezni, addig nem lehetett ki-
fogasom a mi neviink emlegetése ellen. Mivel azon-
ban mostanaban az emberek azt is fiahordonak
nevezik, aki valamennyi fiat, vejét, Occsét, sogo-
rat S egész pereputtyat magaval viszi a jo helyre
— kotelességemnek tartom a nyilvanos tiltakozast,
mert hiszen koztudomast, hogy a Kenguru, szeré-
nyen, soha egynél tobb kolykét nem hurcol a ta-
risznyajaban! Es ha mi meg@riztiik régi tisztes szo-
kasunkat és nem ragadt reank a rossz példa: joggal
tiltakozunk neviink folhasznalasa ellen...

Tovabb nem folytathatta az oOreg a beszédet,
mert a felharsant nagy kacagas elnyomta a szavat.
Az Oreg csak nézett, csak nézett, hogy min nevet-
nek ezek?!

Hat bizony azon nevetett a gyiilekezet, hogy
minden modern Fiahordé tarisznyajabol két-harom
vidaman pislogd kolyok hallgatta a vilagtol elma-
radt 6reg szonoklatat.
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A TELHETETLEN

A gazda foldje végében kukoricat vetett. A
Varji nagy ¢éhesen leste a fa tetejér6l. Egyszer
csak kialtozas hallott a tanyabol:

— J06jj6n mar kend! Felfordult a Riska!

A gazda otthagyta a kukoricat a nyitott zsakban
és ¢ész nélkiil szaladt be a tanyaba. A Varji oda-
batorkodott a zsakhoz és ugyancsak nekilatott az
evésnek.

Ugy latszik, a Riskanak csakugyan valami baja
esett, mert a gazda csak nem jott, csak nem jott!
A Varju torkig jollakott, hanem azért csak evett
tovabb.

— Nem hagyok ¢n itt ebbdl egy szemet sem! —
gondolta magaban a falank Varju. — Ki tudja, mi-
kor lesz megint ilyen alkalom?!

Jo id6 mulva aztan jott a gazda a kukoricafold
felé.

— Oh, messze van még! — gondolta a Varji. —
Amig ide cammog, addig még lenyelhetek egy jo
marokra val6 kukoricat!

Mikor a gazda azutdn mar egészen kozelébe ért,
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a Varju fel akart rebbenni, de ugy tele volt a begye,
hogy nem birt felrepiilni; szaladasra fogta volna
hat, de mar csak totyogni tudott és a haragos gazda
egy goéronggyel ugy fejen talalta, hogy a telhetet-
len konjunkturavarji egy jajsz6 nélkiil — csodot
mondott.
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BAISSE

Valahol Ujvidék tajan léket kapott a gabonas
uszalyhajo. A Patkanyok, amint megsejtették, hogy
valami baj van, észnélkill menekiiltek a hajorol;
csak egy Oreg Patkdny maradt a hajon a fiaval.

— Maradjunk nyugodtan, fiam! — szolt az oreg.
— Buta szokasa ez a Patkanyoknak, hogy ha valami
baj van, mindjart elhagyjak a hajot! Meglasd, ezek
a fiirge hajoslegények egy-kettére befoltozzak a
Iéket s aztan vigan megyiink tovabb!

Az oreg Patkanynak igaza lett; a fiirge hajos-
legényeknek csakugyan sikeriilt a Iéket befoltoz-
niuk, s az uszalyhajo a vontatd gézos utan a Dunan
vigan tszhatott tovabb, a tenger felé.

A tengeri kikotoben a fiatal Patkdnynak igen
megtetszettek a nagy gézhajok.

— Gyeriink at édesapam valamelyik nagy goz-
hajoral — szolt az ifja az oreghez. — Ugy latom,
sok Patkany jar ezeken a nagy tengeri gézosokon
s mind olyan kovérek, hogy azt hiszem, jobban s
urasabban élnek ott, mint mi!

Az Oreg Patkany eleinte huzodozott egy Kkicsit,
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félt is a tengert6l, s ahhoz sem volt semmi kedve
sem, hogy uszalyhajo helyett g6zhajora szalljon,
de a fia addig-addig nodgatta, hogy utoljara mégis
csak hajlott a csabit6 szora, S igy aztan mind a
ketten besurrantak egy nagy tengerjar6 gozosre.

Alighogy elhelyezkedtek, a nagy g6zhajo elindult
hosszii utjara, de nem igen haladhatott messzire,
mert egyszerre csak felrobbant a kazanja s tliz ta-
madt a hajon! A Patkdnyok észnélkiil menekiiltek.
A menekiilok kozott a legels6 volt az oreg Pat-
kany, aki felsurranva a fedélzetre, a jajveszékeld
utasok beszallasakor hirtelen beleugrott az egyik
mentéesonakba S annak 1abdeszkai alatt lapult meg,

A fiatal Patkany mosolyogva nézte apjanak ré-
miilt iramodasat. Hidba! — gondolta magaban az
ifft — ilyenek az oOreg Patkanyok; ha valami szo-
katlan dolog torténik veliikk, 6k is elvesztik a fejii-
ket! Lam, ezek a flirge hajoslegények egy-kettore
eloltjak a tiizet S aztan vigan megyiink tovabb!

Ezzel a fiatal Patkany teljes lelki nyugalommal
belemaszott egy nagy hordoba, amelynek zsiros
dongai kozil egyik-masik a robbanaskor nagyon
meglazult s aztan, mert a tiz egy-kettre elzarta
a menekiilésnek minden utjat: ott silt meg a hor-
doban, pedig abban nem is zsir volt, hanem csak
marhafaggyu.
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A FARKASOK

Valamikor harom nagy Farkas &sszefogott S hosz-
szt esztendokon at Ok uralkodtak az egész kornyé-
ken. Egyszer aztan — honnét, honnét nem — egy
fiatal er0s Farkas keriilt a harom Farkas birodalmaba
és ugyancsak megzavarta azoknak uralkodasat,
mert flirgébb volt, mint a harom eloregedett Farkas,
erdsebb is volt, vakmerdébb is volt.

— Alkudjunk meg valahogy a fiatal Farkassal!
— 1igy szolt a legvénebb Farkas tarsaihoz, mikor
latta, hogy itt mar csakugyan tenni kellene valamit.

A masik két oreg Farkas rahagyta, hogy bizony,
csakugyan j0 lesz megegyezni. El6hivtak tehat a
fiatal Farkast.

— Nincs itt sok beszélni vald, — szolt a fiatal
Farkas, alighogy elkezdt¢k a tanacskozast. — Ha
igaz az, amit ti mondtok, hogy ezen a kornyéken
haromnal tobb farkas meg nem élhet, akkor azt,
aki a legvénebb, egyszerlien széttépjiilk, a megma-
radt harom aztan majd megél!

— No, hallod, — fortyant fel a legdregebb Far-
kas, — hat volna lelked igy elbanni velem, a leg-
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érdemesebbel, ki e harmas tarsasagot alapitottam
és mindeddig bolcsen vezettem?!

— Erdemeid tisztelete is arra kotelez benniinket,
hogy megegylink! — siivoltott az ifji Farkas — és
mar z0ld langot hanyt a szeme.

— Hogy-hogy? — dadogta a legdregebb Farkas.

— Ezutan mind a négyen éheznénk, talan ¢hen
is halnank s az utokor eddigi érdemeidet elfeledve,
azt mondana rolad, hogy aljas, 6nzé érdekbdl tonkre-
tetted a tarsasdgot, melyet, ha Onzetlen romai jel-
lem lettél volna, Onfelaldozassal megmenthettél
volna!

A legvénebb Farkas valtig szabadkozott, hogy 6
nem akar Onzetlen romai lenni, de bizony a fiatal
Farkas, a partjara allott masik két vén Farkassal,
nagy hirtelen ugy széttépte az Oreget, hogy nem
maradt fel beldle semmi mas, csak egy-két véres
szOrcsomo S az a dics6itd hir, melyet a maguk cse-
lekedetének szépitésére a megmaradt harom Farkas
terjesztett, hogy az 6reg — romai jellem volt!
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AZ OREGEK ES A HALAL

Két oreg Daru félrehuzodva, messzirdl nézte,
hogy az ifjabbak mit csindlnak. J6 id0 mulva meg-
szo6lal az egyik oreg Daru:

— Latod, ezek itt szerelmeskednek, amazok azért
torik magukat, hogy minél tobb ennivalot talalja-
nak, odébb meg az a csapat mar azon veszekszik,
hogy ki legyen majd dsszel a vezér?! Bolondok!

—Ne tor6dj veliikk! — szolt a masik 6reg Daru.
— Hiszen mind ilyen a daru, amig meg nem Oreg-
szik! Ha azutan megoregszik, nem gondol a sze-
relemre, nem sokat torédik az evéssel sem, S nem
vagyik semmi vezérségre!

— Mar az igaz, — szolt egy kicsit elgondolkozva
megint az elsé Daru, — nagy aldas az Oregség!
Az egész ¢életben az a legjobb, hogy az Oregség
szépen megérlel mindnyajunkat a halalra! Mi mar
nyugodtan, szinte varva varjuk a halalt, mely meg-
hozza faradt testiinknek a régen oOhajtott pihe-
nést . ..

A két oreg madar hallgatag elgondolkozott azon,
hogy: milyen jo dolog is az, hogy a vén daru tel-
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jes lelki nyugalommal varhatja mar a megnyugtatd
halalt!

A darucsapat Oortalléi kozil a jobb szarnyon vi-
gyazo hirtelen jelt adott, hogy: valami puskas em-
berek kozelednek!

A szerelmeskedOk, az ennivaloért, S a vezérsé-
gért viaskodok felriadtak, de mire Ok felkerekedtek,
a megpihentetd haldlt nyugodtan varo, két Oreg
Daru — régen messze szarnyalt mar . . .
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KIKI MAGA MESTERSEGET
FOLYTASSA...

A Sziirke nagyon megunta, hogy a gazda szan-
tds kozben folyton parancsolgatott neki: merre
menjen, hogy menjen, hol forduljon. Egyszer aztan
megszolalt:

— Hej, te gazda, ha olyan nagyon tudod, hogy
kell, mint kell, vedd hat te a hamot magadra, huz-
zad az ekét, én meg majd fogom az ekeszarvat!

A gazda erre azt mondta a lovanak, hogy: no jo,
hat probald meg! A gazda be is fogta magat az
ekébe, ugy mint régen a torok basa befogta a sze-
gény magyart. A Sziirke neki fohaszkodott, hogy
majd 6 tartja az ekét, de persze lecsuszott a laba
az ckeszarvarol S jol sziigyon iitotte magat Okelme.
No, — gondolta a Sziirke magaban, — majd megy
ez a szantas akkor is, ha senkisem tartja az ekét,
csak egyszer jol beigazithassam azt! Hat, hogy az
Uj barazdanak jol nekiigazitsa az ekét, a hatulso
labaival hozzaragott az ekevashoz. Persze, jol meg-
vérezte az inat. Talan igazitas nélkil is megy a
dolog, — gondolta mar most magaban a Sziirke, —
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ha sebesen fog haladni, aki az ekét huzza! Fol-
fogta tehat az ostort a szajaba és suhintani akart
azzal egy nagyot. Az ostor suhogott is, de vissza-
csapodva ugy vagta szemen a Sziirkét, hogy az
bizony kiejtette szajabol az ostort.

— No, Sziirke, hat elég volt ennyi lecke? — kér-
dezte a gazda.

— Elég, gazdam, — sz6lt a Sziirke, — mert mar
most félszemmel is belatom, hogy nagy baj lesz
abbol mindig, ha a 16 szamarfejjel okoskodik.

*
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A HALA

Az erdében bujkalo Farkasnak valami hegyes
vasszO0g ment a talpaba; hidba probalgatta kihuzni,
sehogy se tudott magan segiteni. Egy darabig csak
ny0szorgott, de aztan annyira fajt mar a laba, hogy
nagykeservesen jajgatni kezdett. Jajveszékelésére
elokeriilt a juhdsz, aki az erdd alatt legeltette a
nyajat.

— Jaj, segits meg! — konyorgodtt sirva-riva a
Farkas.—Halalos holtomig halas leszek jotettedért!

A juhasz, aki iskolasgyermek koraban konyv
nélkiil tudta ,,A halas oroszlan és a pasztor” tanul-
sagos meséjét, megszanta a jajgatd farkast, kihuzta
talpabol a vasszeget, kimosogatta S joféle gyogyito-
fiivekkel bekotozte a sebét.

A Farkas nagy halalkodasokkal elbicegett, aztan
néhany nap mulva, mikor a labanak mar kutyabaja
sem volt, egy sotét éjszaka odalopodzott az alvo
juhaszhoz s atharapta a torkat.

A Kuvik, aki a haldoklé horgésére odasietett, ra-
szolt az orgyilkosra:

— Miért 6lted meg ezt az artatlan juhaszt?
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— El kellett 6t némitanom, — diinnydgte a Far-
kas, — nehogy hirnevem rontdsara barkinek is el-
mondhassa, hogy: egyszer hallotta a jajgatdsomat
S jotettéért jot varhatna t6lem!

Ezzel a Farkas eltint az erdd striijében. A Kuvik
Mmeg ugyancsak meresztgette a szemét utdna, mert
felelete utan mar sehogy se tudta, hogy: csakugyan
farkas volt-e ez a Farkas, vagy pedig — ember?!

*
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A KULFOLD

A béres leszallt a szekérrdl és egy kis gugyira
bement az utszéli csardaba. Két okre jo ideig bé-
késen kérodzott a korcsmaajtd eldtt az uton. A bé-
res azonban olyan sokaig idézott az ivoban, hogy
az Okrok eluntdk magukat.

— Hallod-e Kajla, — sz6lt a Lombos, — gye-
riink innét! Menjiink vildgot probalni!

A Kajla nem mondatta ezt kétszer maganak S
igy elindultak a szekérrel.

Alig mentek vagy tiz 1épésnyire, megszolalt a
Kajla:

— Aztan, pajtas, hova megylink mi voltaképen?

— Bécsbe!

— Bécsbe? Hat mit keresiink mi Bécsben?! Hi-
szen azt mondjak, hogy: az Okdor Bécsben is csak
Okor marad!

— Az am! — sz6lt meggy6z6déssel a Lombos.
— Csakhogy a bécsi 0kor mar kiilféldi 6kor s ha egy
kilfoldi okor elbddiil, itthon mindjart akad szaz
ember is, aki megeskiiszik, hogy: az oroszlan sz6-
lalt meg!
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A Kajlanak tetszett ez a magyardzat S megnyu-
godva tovabb ballagott Lombossal Bécs felé. A
béres azutan kipillantvdn az ivo ablakan, észre-
vette, hogy Okrei megindultak a szekérrel, kiugrott
hat a csardabol, nagy karomkodassal utanuk loholt
és mikor beérte Oket, kegyetleniil végigvagott raj-
tuk az ostorral.

— H6, ne, hd! Hova az istennyilaba indultatok?!

— Bécsbe! — felelt 6nérzetesen a Lombos.

— Bécsbe? Bééécsbe?!

A Dbéresnek tatva maradt a szaja a nagy csodal-
kozastol. Azutan, mikor kicsodalkozta magat, nagy
tisztelettel megsimogatta a Lombos ¢és a Kajla hom-
lokat s mint ahogy esketésre menetkor a vofély
teszi a két ndsznaggyal, olyan komoly illenddség-
gel tessékelte Okreit a hazafelé vald indulasra.

— Latod, — sugta a Lombos a Kajlanak. — Itt
nemcsak annak van am tekintélye, aki kiilfoldi, ha-
nem mar azt is tisztelik, aki arrafelé — orientalodik!

*
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VALASZTASKOR

Egyszer, valasztasok idején, annyi varosi ember
stirgdtt-forgott a faluban, hogy egy fiatal Veréb
nagyon kivancsi lett arra, hogy milyen is hat az a
varos, ahonnét ez a sok ember most ide kijon és
a falvakat jarja? Utra kelt hat S nem nagy id6 milva
beért a varosba.

A legelsd, amin megakadt a szeme: a Széchenyi-
szobor volt. A falusi Veréb nézte, nézte egy dara-
big az ércalakot, azutdin megkérdezte egy varosi
Verébtol:

— Ki ez a nagy ember?

— Ez Széchenyi, a nagy hazafi!

— Ejnye, ejnye! — szolt nehezteléssel a falusi
Veréb. — Miért akarsz te engem bolonddd tenni S
miért mondod, hogy ez nagy hazafi?! Hiszen bo-
ros pohar helyett valami irast tart a kezében S
midta itt nézegetem, egyszer sem rikoltotta, hogy:
¢éljen a haza!
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AZ OROKKEVALOSAG

Az Oroszlankdlykok jatszadoztak: cibaltak egy-
mast, egymas hegyén-hatan hemperegtek, akar a
kis macskak.

Az ¢ékes tolli ifju Csaszadrmadar lepillantott rea-
juk az agrol, aztan elfordult s oda szolt a vén Pa-
pagalynak, aki gyonyorkddve nézte a kicsik mula-
tozsat:

— Ugyan, hogy tudod nézni ezeket a jatszé koly-
koket?

— Gyo6nyorkodom benniik!

— Furcsa kedvtelés!

— Ha ifjasagod elszall s te is olyan vén leszel,
mint én, akkor majd megérted, hogy annak, aki a
halal kapuja el6tt all, minden 0j élet vidam ser-
kedése az elmulas helyett az Orokkévalosagot
hirdeti!
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AZ EROS VADKAN
ES AZ OKOS KUTYA

A felvert Vadkan nagy diithdsen neki ugrott a
Koponak. A kutya hozza-hozza kapott ugyan a fii-
Iéhez, de mindég hatralt s kdzben mindég meg-meg
kapva az agyarast, addig-addig hatralt, amig azt
igy becsalta a siippedékes, iszapos laposra, hol a
diithében elvakult vad hasig szakadt a katyOba és
magaval jotehetetlen lett.

— Sokkal, de sokkal er6sebb vagyok, mint te,
— rofogte a vergddd, — €s mégis legyoztél!

— Le am, — Kaffantotta a Kopd, — mert nekem

meg tobb az eszem!!
*
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A SZAMARAK AZ EMBEREK KOZT

Egyszer valamikor a Szamarak ugy elszaporod-
tak, hogy alig-alig tudtak mar egymastol megélni
a maguk tartomanyaban. EsztendOkig tirtek, var-
tak s reménykedtek, hogy majd csak torténik va-
lami csoda, de aztan mégis csak rajottek, hogy bi-
zony nekik maguknak kell valahogy segiteniok ezen
a bajon. A FoOszamarak tanacskozasra hivtak hat
Ossze a tartomanyt. A gyiilésen szdz szamar szaz-
féle tanaccsal allt eld, de bizony egyik szamar be-
széde sem tetszett a tobbi szamarnak. Mikor aztan
mar-mar ugy volt, hogy végzés nélkiil oszlik szét
a gytlés, egy vén Szamar kért szot és ezeket
mondta:

— FEn azt tanacsolom, hogy a fiatal szamarak a
boszorkanyokkal varazsoltassak at magukat embe-
rekké s aztan ugy menjenek at a mi tartomanyunk-
bol az emberek kozé!

— Vén szamar kend! — harsant fel egy fiatal
Szamar. — Hiszen ha boszorkanyok atvarazsolna-
nak is benniinket, az igazi emberek egy-kettre
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csak rajonnének arra, hogy mi nem emberek, ha-
nem szamarak vagyunk.

— Szép Ocsém! — szolt szeliden a vén Szamar,
— ¢én nem vitatkozom veled, hanem csak annyit
mondok, hogy ha az emberek kozott minden meg-
lett emberre azt mondod, hogy vén szamar, ha
minden tiszta embert sarral dobalsz meg, a jotevo-
ket meg kiilonosen rugod, mindenkit lerantsz, aki
feletted all: bizony az emberek mind el fogjak hinni,
hogy igazan ember vagy.

A Szamarak elfogadtdk a vén Szamar bolcs ta-
nacsat S a boszorkdnyok annyi szamarat valtoztat-
tak at emberré, hogy ha a nandsi juhdsz szamarat
akar venni, hat négy-6t vasarra is el kell mennie,
mig valahol szamarra akad.
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A DIVATMAIMOK

A vandorl6 allatseregletb6l megszokott az Orang-
utang a feleségével egyiitt. Minthogy a szabad-
sag pénz nélkiil minden rabsagnal nehezebb, ma-
gukkal vitték a gazda minden pénzét, amire sze-
rintiik joguk volt, hiszen a gazda azt munka nélkiil,
az allatok mutogatasaval kereste. A szdokevények
egyenesen a fOvarosba mentek: nagyobb rengeteg
a nagy varos minden erdonél. A fOvarosban kidl-
tozkodtek mind a ketten. Az Orangutang olyan bo
ruhat vett, hogy még egy orangutang elfért volna
benne, a labara fényes cip6t huzott s ambar ve-
szettil fajt a tyukszeme, olyan nyugodt, elokeld
méltosaggal Iépegetett, mint valami pénziigyi nagy-
sag. A nyakkenddje olyan tarka volt, hogy falu
helyen a jarmos Okrok megvadultak volna téle, a
sétapalcajan pedig olyan nagy eziist gomb volt,
mint egy kisebb fajta hevesi dinnye. Az asszony-
sag térdig éré selyem ruhat varratott maganak, ki-
festette a pofajat, oklomnyi fliggéket aggatott a
fillébe s olyan attort selyem harisnyat hiuzott kajla
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labszarara, hogy messzirdl is attetszett azon, hogy
mar régebben nem flirdott. Kesztylt is huztak mind
a ketten a keziikre, mégpedig, hogy szebb legyen,
a jobb kézre hupikéket, a balkézre meg tulipiros
kesztytit.

Mikor igy szépen tetotdl-talpig kidltozkddtek,
els6 dolguk volt az allatkertbe menni: hadd lassak
azok a nyomorult allatok, hogy milyen finom em-
ber lett beldliik!

Amint a majmok ketrecéhez értek, az ottani maj-
mok torkuk szakadtabol nagy rohogve kiabalni
kezdtek:

— Nini majmok, nini majmok!

Az Orangutang és felesége bosszisan siettek el
az atyafisag haza eldl.

— Menjink innét, keressiik fel az Elefantot. Az
majdnem olyan okos, mint az ember. Ot talan si-
keriil a kiilsénkkel megtéveszteni.

Az Elefant az els6 pillanatban megismerte Oket,
hogy kifélék, mifélék.

— Ugyan nem szégyenlitek magatokat, — sz0lt
az Elefant, — majom Iétetekre ilyen maskaraban
jarni!

A kidltozott par bosszusan tovabb ment.

— Tudod mit, — sz6lt a férj, — menjiink el az
ostoba Pavahoz. Ha az is meglatja rajtunk, hogy
majmok vagyunk, akkor mar hidba probalkozunk
barmely allattal is elhitetni, hogy eldkel6 emberek
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vagyunk s ahelyett, hogy a sarga irigység enné Oket,
csak rohogni fognak rajtunk.

Az ostoba Pava mar messzir6l megismerte Oket
s mikor a kozelébe értek, ki is fakadt:

—  Pfuj, micsoda ostoba majompar vagytok.

Az Oréangutang meg a felesége csalodottan, meg-
szégyeniilten elsompolyogtak, nem kerestek fel
tobbé egy allatot sem, hanem leiiltek a sétanyon
egy locara s a fel s ala sétaldo kozonséget nézeget-
ték. Megjelenésiik nagy feltiinést keltett.

— Nézd, — szolt egy ifju, — milyen el6keléen
b6 nadragja van ennek az Girnak!

—FEs milyen mesés gomb van a sétapalcajan!
— sz0lt a masik.

— Micsoda finom izlés! A bal kezén tulipiros, a
jobb kezén hupikék kesztyii!

— Ez ériasi, — szolt a harmadik.

A sétaldo urholgyeket az Orangutang felesége
egészen lazba hozta.

— Latod a harisnyajat? Milyen rovid a szoknyaja!
A kivagasa mily merész! Isteni moédon szép az arc-
bére! Azok a fiiggdk! Az a hajtincs, mely a szajat
veri! Mennyi eldkeld izlés! Es a kesztytii! Oh, ez
bizonyosan valami el6keld kiilfoldi hazaspar!

Az Orangutang és a felesége, akik alapjaban véve
becsiiletes majmok voltak, mindezt gunyol6dasnak
vették, megszégyellték magukat, pirulva elszoktek
a sétanyrol, levetették a maskara ruhakat maguk-
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rol s banatukban visszaszoktek a vidéki allatsereg-
létbe a gazdajukhoz. Annyira bantotta ket kiran-
dulasuk kudarca, hogy gazdajuk hetekig nem tudta
Oket jokedvre deriteni. Persze az Orangutang és a
felesége nem tudhattdk, hogy a fOvarosban Oket
majmolva minden ember, férfi s asszony, aki azt
tartotta magarol, hogy elokeld izléssel oltozkodik,
jobb kezén hupikék s a bal kezén meg tulipiros
kesztyiit viselt.
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A HIRNEVRE VAGYO HANGYA

Egyszer egy kis Hangya azt vette a fejébe, hogy
0 mindenaron kiilonb lesz, mint a tobbi hangya,
akiknek szorgalmat, takarékossagat mindenki el-
ismeri ugyan, de akik koziil névszerint egyet sem
ismer s emleget a vilag. A hirnévre vard kis Han-
gya ott hagyta hat derék tarsait és elindult, hogy
majd felmaszik annak a jegenyefanak a legtetejére,
mely ott all a kert végében s amelynek a tetején
sohase jart még hangya. A kis Hangya maszott,
maszott felfelé. Eleinte egészen jol ment a dolog,
de minél feljebb keriilt, annal lassabban haladha-
tott, mert nagy szél jart odafent s ugyancsak meg
kellett kapaszkodnia, hogy le ne fujja a szél vala-
hogy. A kis Hangya azonban nem csiliggedt, csak
maszott-maszott felfelé. Egy nagy ag mellett talal-
kozott egy Bogarral.

— Hova, hova? — kialtott a Bogar.

— Megyek a fa tetejére!

— Megbolondultal? Hat mi keresni valdja volna
ott ilyen magunk fajtanak?
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— Hat a hir, a dics0ség, az semmi? — szolt a
kis Hangya s maszott tovabb felfelé.

Minél feljebb jutott a kis Hangya, annal nehe-
zebb volt az utja. A szé€l egyre erésebben fjt S a
kapaszkodas is mindig nehezebb lett, mert amig
lent sok repedés, hasadas, biityok volt a fa derekan,
ott fenn mar nagyon sima volt a jegenye vezéraga.

A kis Hangya sokszor majd lefordult a nagy fa-
radtsagtol. Nem nézett mar se jobbra, se balra, S
szinte aléltan vanszorgott elére. Addig-addig Kka-
paszkodott felfel¢, mindig csak felfelé, mig végre
sok kinlodas és gyotrédés utan nagy id6 mulva,
holtra faradtan felért a fa legtetejére. Ott leiilt a
legfelsé levélre s le akart tekinteni a foldre, hogy:
vajjon az O tarsai onnét alulrél felnéznek-e hozza
s integetnek-e neki? De bizony szegény kis Hangya
onnét a magasbol semmit se lathatott, mert ha le-
nézett, hat szédiilt a feje. Behunyta hat a szemét
S ugy pihent volna, ha lehetett volna, de a siivoltd
sz¢él ugy razta a fa levelét, hogy minden erejét meg
kellett feszitenie, hogy megmaradhasson ott a ma-
gashan.

— Oh, jaj de doére voltam, — sohajtozott az
egyre gyengiild kis Hangya, — hogy iires hirnevet
keresve, er6im elpocsékoltam. Felényi erdfeszités-
sel a legjobb hangyak kozott is elsové lehettem
volna.

Sajnos, a késé szanom-banom nem segitett a kis



120

Hangyan. Erejét elpazarolta s a szél lesodorta a
fa tetejérdl a szegényt. Estében egy suhand Fecske
elkapta.

— No, — gondolta a Fecske magaban, — ezt
haza viszem a gyerekeknek. Okuljanak a példaja-
bol, hogy igy jar az, aki balga célra oktalan mo-
don pazarolja el az erejét.
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VEREBCSEVEGES

A Fiilesbagoly oduja el6tt a verebek nagy csiri-
pelést vittek véghez. A Fiilesbagoly egy darabig
csak tlrte a sok locsogést-fecsegést, de azutan na-
gyon elunta és kiszolt az ajton:

— Menjetek mar innét a pokolba, ti ostoba ve-
rebek!

— Verebek? — sz6lt egy Veréb. — Hiszen te
Bagoly nappal nem latsz, honnét tudod hat, hogy
mi verebek vagyunk?

— Honnét? Hat hallom, hogy mi mindenr6l be-
széltek!
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NO ES FERFI

A harom fagyos szentek raleheltek a gydnyorii
viragpompaba 01tozott gyiimodlestakra.

— Oh! — sohajtott a Rigé fiatalasszonya, — oda
van a tavasz ékessége és lehull a sok csodaszép
virag!

A Rigoférj maga elé meredt és azt mondta:

— Nem lesz gylimolcs az idén, mibdl éliink a
nyaron?!...
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A HANGOS VEZER

Egyszer a sarvizén a darvak egész nyaron azon
veszekedtek, hogy majd az 0szi vonulaskor ki le-
gyen az Uj vezér. Az eddigi vezérrél azt mondtak,
hogy mar oreg, meggyengiilt a szeme.

Az Oreg mellett még harom vezérnek valo is lett
volna, de sehogysem tudtak megegyezni, hogy
melyik keriiljon a V betii élére.

Az egyikrdl azt beszélték, hogy kis kordban sok
békat evett, a masikrdl azt mesélték, hogy Afrika-
ban egyszer nagyon megijedt egy krokodilustol, a
harmadikrol meg az a hir jarta, hogy még a gé-
mekkel is szoba all.

A nagy pavaskodasnak az lett a vége, hogy azt
a darut tették meg vezérnek, aki leghangosabban
tudott kragatni s igy a legjobban tudott mennyre-
foldre eskiidozni, hogy ismeri az utat S a meg-
szallo-helyeket s hogy igy nala kiilonb vezér még
sohasem volt a vilagon.

A vonulas idején elindultak a darvak az ) ve-
zérrel. Szerencsésen eljutottak az Al-Duna tajara.
Itt az 0 vezér a sotét éjszakaban éjjeli szallasra
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akarta vezetni a csapatot. A kioregedett vezér meg
a harom vezérségre vald daru, mikor észrevették,
hogy merre tart a tapasztalatlan vezér, szinte egy-
szerre megszolaltak:

— Ne arra, hé. — Az ott a darulévok rendes les-
helye! Jobbra menjiink!

Az 1j daruvezér biiszkén hatra szolt nagy han-
gosan:

— Ne szoljatok bele az én dolgomba! Akinek
nem tetszik, ne j6jjon utdnam!

Az oreg Daru s a harom okos daru erre el is
maradtak a csapattél s jobbfelé tartottak. Az 1j
daruvezér meg elvezette a csapatot egy nadas tisz-
tasara.

— No, ugy-e, hire sincs itt semmi vadasznak!
— sz0lt biiszkén a vezér, megint nagyhangosan.

A koromsotétben csakugyan nem latszott nyoma
se semmiféle darulovének, de mikor egy kicsit
szurkiilni kezdett, a tisztds szélén elrejtézott vada-
szok egyszerre el6ugrottak S olyan 16voldozést
tettek, hogy az almabol felriadt darucsapat mind
egy szalig odaveszett.

A darutoll ebben az esztendében olcsobb lett a
tari vasaron!
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A GORENY

A Gorénynek az volt a legkedvesebb mulatsaga,
hogy masokat leszoljon a sargafoldig. Az Orosz-
lanrol folyton azt mondta, hogy vén mamlasz, a
Tigris neki gyava volt, az Elefantot ostobanak ne-
vezte, a Fiilemile szerinte hamisan énekelt, a Pa-
csirta rekedt volt elétte, a Roka ligyetlen, a Szarvas
csigalassusagu volt, a Sasrdl azt beszélte, hogy
halyog nétt a szemén. A legtobb allat persze kedv-
teléssel hallgatta az ilyenfajta beszédeket, mert
minden ostoba azt gondolja, hogyha a nagyok
kisebbek lesznek, 6 majd nagyobbnak latszik.

A Gorény egyszer talalkozott a Bagollyal s alig
valtottak egy-két szot, a Gorény mar is elkezdte a
maga szokott noétajat. A Bagoly oraszamra hall-
gatta tiirelmesen. Mikor aztdn a Gorény belefaradt
az oOcsarlasba, megszolalt a Bagoly:

— Konnyl neked, te Gorény!

— Miért?

— Azért, mert te batran belekdthetsz mindenki-
nek a tulajdonsadgaba, batran elmondhatod, hogy
az er0s Oroszlan mamlasz, a bator Tigris gyava, az
okos Elefant ostoba! Bizony ezek egyike sem ad-
hatja vissza a kolcsont, mert egyetlen tulajdonsa-
god megtagadasaval senki sem mondhatja el ro-
lad, hogy — nem vagy elég biidos.
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A VISELOS KAKAS

Egy fiatal Kakas beteg lett. Elment hat a leghi-
resebb orvos-Bagolyhoz. Ez megvizsgalta S aztan
mosolyogva megnyugtatta:

— Legyen nyugodt, semmi baja sincs. Annyi az
egész, hogy aldott allapotban van!

— De doktor ur, — hebegte a Kakas — hiszen
én kakas vagyok s nem tytk!

— On téved, — sz6lt komolyan a megtestesiilt
csalhatatlansag, — kiilonben is én laikusokkal nem
vitatkozom! On 4ldott allapotban van s ezzel
punktum!

A Kakas nagy berzenkedve ott hagyta a doktort.
Hazafelé mentében talalkozott egy fiatal orvos-
Bagollyal, aki gyerekkora ota ismerte.

— No hallod pajtas, micsoda egy tokfilko ez a
hires nevezetes orvos-Bagoly. Még azt mondta ram,
hogy aldott allapotban vagyok.

— Pszt! — susogta a fiatal orvos-Bagoly, — ne
besz€lj az oregrdl igy, mert ha a fiilébe jut, hogy
te nem hiszed az 6 csalhatatlansagat, még kony-
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vet ir rolad, mint olyan tyukrol, aki masallapotban
megzavarodva kakasnak képzeli magat!

— Hat ha ilyen mar az oOreg, miért hagyjatok
igy garazdalkodni a tudomany nevében?

— Pszt! — suttogta megint a fiatal orvos-Ba-
goly. — Szerencse, hogy az déreg még birja, mert a
fia, aki utdna kovetkezik, még nagyobb tokfilkd. Az
még azt is kisiitotte volna rdlad, hogy te sem tytk,
sem nem kakas, hanem voltaképpen csorgokigyo
vagy!

— Ej ha! Es ez ellen nincs segitség?

— Pszt! — suttogta megint a fiatal orvos-Bagoly
— elarulok neked egy orvosi titkot: tudd meg, a
halal ellen is van patikaszer, de az ilyen csalhatat-
lan doktor ellen nincs orvossag!

— No, majd talalok én erre orvossagot,—mondta
hetykén a Kakas!

A Kakas csakugyan kieszelt valamit. Egy par
nap mulva elment Ujra a hires-nevezetes orvos-
Bagolyhoz s egy tojas formaju kavicsot vitt ma-
gaval.

— Hat tanar Gr, elhoztam a tojast. Nem tudok
mit kezdeni vele, mert k6b6l van!

A Kakas azt gondolta, hogy erre mar az orvos-
Bagoly csakugyan nem tud mit szolni, de megjarta,
mert egyet-kett6t pislantott s ezt mondta:

— Tehat most sem csalodtam! Eddigi vizsgalo-
dasaim arra a feltevésre vezettek, hogy az a tyuk,
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amelyik kakasnak képzeli magat: kavicsot tojik,
imhol a bizonysag! Kérem adja nekem ezt a kavics-
tojast tudomanyos célokra!

A Kakas igy lef6zodott. Ott hagyta a kavicsot S
felé se ment tébbé a hires-nevezetes orvos-Bagoly-
nak, aki felolvasast tartott a kakasmaniaban szen-
vedd tyukok kotojasairol. A fololvasas nem ment
egészen siman, mert az Oreg, mikor meg akarta
mutatni a kétojast, sehol sem talalta azt.

Tudniillik fia s leendé utdédja be akarvan bizo-
nyitani, hogy a kotojas is kikél, maga ala tette S
talan még most is il rajta!
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A FEHER TOLL

Egyszer volt egy Hollo, akinek egy szal fehér
toll volt a szarnyaban. A furcsa Hollo oly nagyra
volt ezzel az egy szal fehér tollal, hogy egy szép
napon beallitott a Sashoz s ezt mondta neki:

—Engedd meg nagy uram, hogy én ott hagy-
hassam a hollokat, mert én kiilonb vagyok, mint
Ok s ezzel a szép fehér tollal inkabb galambnak il-
lenék be!

— Menj ki fiam, — felelt a Sas, — sziklavaram
udvarara. Varj ott egy kicsit a valaszra, mig én
idebe meggondolom a dolgot.

A Holl6 kiment az udvarra. Amint ott fel-ala ber-
zenkedett, egy szikla labanal ratalalt egy doglott
kecskére. Nekifogott és olyan mohdsaggal evett,
hogy észre sem vette, hogy a Sas meglesi feliilr6l.

Egy id6 mulva kiment a Sas a Holl6ért. A Hollo,
mintha semmi sem tortént volna, olyan artatlan
pofaval ment be a Sashoz, a Sas meg se sz0, se
beszéd, csak kicibalta az egy szal fehér tollat a
Hollé szarnyabol s mint ahogy az asszonyok te-
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szik ezt gundrral — egy-kettére keresztiil huzta a
fehér tollat a fekete holld orran.
— No Holl6, — szo6lt a Sas, mikor elkésziilt, —

ha igy is szebbnek latod, amit a fehér toll adott,
talan belatod, hogy aki hollo, abbol egy fehér toll
nem csinal galambot.
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A PAVA ES A KAKAS

A Pava nagy kényesen odasétalt a Kakas mellé.

— Kérnék téled valamit!

—Kérni akarsz télem valamit s ilyen begyesen
j6sz hozzam? — berzenkedett a Kakas.

—Tudod, — kezdte a Pava egy kicsit szemle-
stitve, — nem akartam, hogy a tobbiek észrevegyék,
hogy kérni jottem hozzad.

—Hat ne kérj olyantol, akitdl restelsz kérni, —
szolt oda a Kakas a Pavahoz s otthagyta.

A Pavanak ugy latszik, hasznalt ez a mondas,
mert kis vartatva szétteritett farkat Osszehtizta és
aztan szerényen ment oda a Kakashoz.

—No latod, — igy fogadta a Kakas, — akire
raszorulsz, az eldtt ne akarj pompazni! Hat mit ki-
vansz télem?

—Nagy kérésem volna! — dadogta nagy irulas-
pirulas kozott a Pava. — Arra kérnélek: tanits meg
engem kukorékolni! Oh, milyen meseszép volna,
ha teljes pompaban feliilnék a keritésre és nagyo-
kat kukorékolnék!

—Bolond egy kérés, — felelte a Kakas, — s jol
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ismerve a te hangodat, bizony én nem is vallalom,
hogy téged kukorékolni tanitsalak.

A Pavéanak igen zokon esett, hogy a Kakas ilyen
kereken elutasitotta és nem is allta meg, hogy leg-
alabb szoval ne csipjen egyet rajta.

— Oh, gondolhattam volna, — vetette oda hety-
kén, — hogy ilyen vélaszt kapok. Hiszen nyilvan
azért nem akarsz tanitomesterem lenni, mert ha én,
aki legszebb vagyok az egész udvarban, — meg-
tanulnam a kukorékolast, orokre vége lenne a te
tekintélyednek!

— Tévedsz, — felelte a Kakas, — mert ha te is
megtanulnal kukorékolni, akkor tinnék csak ki
igazan, hogy milyen jo az én hangom!

— Ez csak olyan beszéd, — feleselt a Pava, —
mert ha ez ugy lenne, akkor csupa 06nzésbdl meg-
tanitanal! Hiaba is tagadod, a tekintélyedet félted!

— lgazad van, — felelte a Kakas, — csakugyan a
jo hiremet féltem, mert aki a rettenetesen ronda
hangii Pavat kukorékolni tanitja, arr6l mar csak azt
mondhatja a vilag, hogy vagy csal6 vagy bolond!

*
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KIS BAJT KERUL, NAGYBA ESIK

A Foxi egyszer koran reggel elszokott hazulrol
S Budara igyekezett. Mikor a hid kozepe tajan jart,
észrevette, hogy a budai oldalrdl szembe jon ra az
uccaseprd S egy nagy kanndval a gyalogjarét lo-
csolja. Foxi megallt egy pillanatra, aztan azt gon-
dolta, hogy messze jar még az uccasepr6 S mire
Osszetalalkoznanak, akkorra bizonyosan kifogy a
kannabol a viz. Foxi ebben megnyugodva csak ha-
ladt hat tovabb Buda felé. Alig ment valamennyire,
az tlint a szemébe, hogy a tuls6 gyalogjaron egy
angol agar sétal at Pestre a gazdajaval. A Foxi
megallt, jol szemiigyre vette az agarat: megnézte
milyen a szore, hogy tartja a fiilét, hogy emelgeti a
farkat, milyen nyakorvot visel. Mikor aztan az an-
gol agar elhaladt, 6 is tovabb indult, de azért mind-
untalan vissza-vissza nézett, hogy nem latna-e meg
a szEép agarat? Alig tett egy par 1épést, egyszerre
szemben talalta magat az uccaseprOvel, akinek ke-
zében a nagy kanna ugyancsak ontja a vizet! Erre
a Foxi se jobbra, se balra, se hatra nézve s arrol
is megfeledkezve, hogy hol jar voltaképpen — az-
ért, hogy megmentse rovidszorii bundajat egy kis
vizt6l, a locsold elél a hidkorlat nyilasan ész nél-
kil villamgyorsan kiugrott s belezuhant a Dunaba.

*
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A TANACSOS MACSKA

Egyszer az allatok megvalasztottdk a Macskat
az Oroszlan mellé tanacsosnak. Gondoltdk, a Macska
sokat forgolodott az emberek kozott, sok olyasmit
eltanulhatott tehat azoktol, ami az allatok orszaga-
nak kormanyzasaban hasznos lehet.

A Macska elfoglalta hivatalat. Ha az Oroszlan
magahoz hivatta s megkérdezte, hogy ebben vagy
abban a dologban, mit s hogyan kellene tenni, a
Macska mindig igy felelt:

— Oh, legkegyelmesebb uram, az lesz a helyes,
amit te akarni méltoztatol!

Az Oroszlan, aki utalta az ilyen aldzatos hizel-
gést, kelletleniil el-el mordult ilyenkor, egy darabig
azonban csak tirte ezt a dolgot S gondolta maga-
ban: majd csak eszére tér a Macska s belatja, hogy
nem talpnyalonak, hanem tandcsadonak tették Ot
meg. A Macska azonban érezvén, hogy valami
nem tetszik az Oroszlannak, még alacsonyabb hi-
zelkedésekkel akarta annak kegyeit megnyerni.
Utoljara is mikor a Macska egyszer megint csak
azzal allt elé, hogy: ,,az lesz a legbdlcsebb, amit
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Te gondolni méltéztatol,” — az Oroszlan mar nem
allhatta sz6 nélkiil:

— Ha mindig az a leghelyesebb, amit én akarok,
akkor ugy-e, nekem voltaképpen nincsen is sziik-
ségem tandcsosra?!

— Persze, hogy nincs sziikség, — hizelgett a
Macska, — hiszen a tanacsosok csak azért vannak
itt, hogy diszesebbé tegyék fényes udvarodat!

—Ugy? — harsant fel az Oroszlan — hat te
csak disznek vagy itt? No akkor sicc ki innét, mert
az Oroszlan udvardban nincs sziikség diszmacs-
kara!

Es a Macska ugy kirdpilt a fényes udvarbol,
mintha szarnya nétt volna, pedig csak a nyelve lett
simabb a sok hizelgéstol.
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A HIU PINTYOKE
ES A BOLCS BAGOLY

Volt a Baglyok kozott egy szdz esztendds vén
Bagoly, akirdl azt tartottdk, hogy az a legokosabb
minden madarak kozott. Egyszer ehhez a bdlcs Ba-
golyhoz bedllitott egy Pintydke.

— No, mi jot hoztal? — kérdezte az oreg.

— Inkabb kapni szeretnék, — felelte a Pintycke.
— Tanacsért jottem.

— Aztan miben kellene az én tanacsom?

— Hat tudod, ha mar meg kell halni, én szeret-
nék halhatatlan lenni. Azt szeretném, hogy ezer
esztendd6 milva is tudja mindenki, hogy én itt él-
tem ezen a foldon. Szépnek szép vagyok, a han-
gom se utolso. Mondd hat, mit tegyek, hogy Kkitiin-
jek a tobbiek koziil és 6rokre megemlegessenek?

— Mar azt gondoltam, — valaszolt az oreg Ba-
goly, — hogy valami nehezebb dologban kérsz
télem tanacsot. Arra, amit kérdeztél, konnyld meg-
felelni. Hat ha azt akarod, hogy mint ritka kivalo-
sagot, mindig megemlegessenek, akkor {iiss le és
egy¢l meg egy Okrot egy ultd helyedben, vagy
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kapd le a koronat az oroszlan fejérdl, vagy mikor
legjobb baratodat ragalmazzak eldtted, titokban
se oOriilj, vagy pedig: éneckes madar létedre ne gon-
dold azt, hogy neked muszaj hallhatatlanna lenned!
A Pintyoke megkdszonte a tandcsot S elment.
Nem lehet tudni, hogy mi lett vele, de az bizonyos,
hogy a vén Bagoly négyféle modja koziil egyféle-
képpen sem tudta magat halhatatlanna tenni, mert
mint ritka kivalosagot nem mutogatjak.

*
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A ROSSZ SZOVETSEG

Egyszer egy Komondort elcsaltak a Farkasok ma-
guk kozé.

— Jo segitség lesz nekiink egy ifju kutya, — gon-
doltdk magukban, — ez sok mindent kikémlelhet,
mert ha kutya jar az akol koriil, azért senki sem (it
olyan larmat, mintha farkast latnak valahol olal-
kodni.

A Komondor nagy iparkodassal segitette rablo
cimborait, akik itt-ott vetettek neki egy-egy cson-
tot a zsakmanybol.

Egyszer egy ¢jszaka, éppen a Komondor segit-
ségével, egy nagy okrot hurcoltak el a Farkasok.

— De abbdl most mar, — szbélt a Komondor, —
nekem is dukal, legalabb is egy lapocka!

— Mit, lapocka! Hat még mi? — iivoltottek a
Farkasok. — Hat mar azt gondolod, te is farkas
vagy?

— Mar biz én azt gondolom, hogy aki rabld, ha
farkas, ha kutya, mind egyforma s egyforman osz-
tozik a koncon!!

— A Farkasok erre se sz, se beszéd, felkaptik a
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kutyat, aki rabloknak nevezte Oket és aki farkas-
szamba merte magat venni és nagy hirtelen bele-
vetették a gulyas kutba.

A Komondor elkezdett segitségért vonitani. Olyan
hangosan és keservesen vonitott, hogy a gulyasok
felriadtak, de még az Oreg csdsz is felébredt al-
mabol.

A Farkasok idejében észrevették, hogy innen is,
onnan is emberek mozognak, ott hagyva hat nagy
kénytelenséggel a draga jo prédat, kereket oldottak.

— Ehol a, — szolt az egyik gulyas, — a farka-
sok széttéptek egy okrot. Egy koziiliik nyilvan meg-
szomjuhozott, vizet keresett S beleesett a kutba.

— Jaj, jaJ, — orditotta a kitban a Komondor, —
nem vagyok én egy cseppet se farkas, kutya va-
gyok én. Azok a rablo farkasok csak azért vetet-
tek a kutba, mert a koncbdl a részemet koveteltem.

— Ugy? — szolt a cs6sz, — akkor nincs pardon,
mert aki a koncbol részt kdvetel, ha farkas, ha ku-
tya, egyforman rablo!

Erre az oreg csosz kapta a puskajat, beledupla-
zott a kutba s a rosszakkal rosszra szovetkezett Ko-
mondor ott veszett.
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A HALDOKLO ORQSZLAN
ES A SZAMAR

Az egykor hatalmas Oroszlan nagyon oda volt.
Tehetetleniil fekiidt barlangjaban és sohajtozva
varta utolsd orajat. Alattvaloi nem torddtek vele,
inkabb annak a fiatal oroszlannak siettek udvarla-
sara, akire az oOreg kirdlysagat hagyta. A Szamar
azonban beallitott a haldokldo Oroszlanhoz és igy
sz6lt hozza:

— Latod oreg, én okosabb vagyok annal az ¢som-
nél, aki egyik haldoklé elédodet a mese szerint meg-
rugdosta. En nem riigok beléd, mert mint felvila-
gosodott szamar bolcsen belatom, hogy még arra
sem vagy mélto, hogy megrugjalak.

Az Oreg Oroszlan, akinek jobban fajt a Szamar
szava, mintha a labaval rigta volna meg, nem fe-
lelt semmit a bantd beszédre, hanem befordult a
fal felé, sohajtott egyet, aztan meghalt csendesen.

A Szamar egy darabig csak allt, bamult és varta,
hogy majd csak mond neki valamit az Oroszlan,
amibe belekdthet és aztan tovabb pocskondiazhatja
az Oreget. A Szamar persze hiaba vart.
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Mikor aztan elunta a varast, oda szagolt az Orosz-
lan testéhez és latvan, hogy az Oroszlan méar meg-
halt, folytatta:

— No, a vén zsarnok, még azt akarja, hogy disz-
Orséget alljak mellette!!

Ezzel a Szamar hamarosan megfordult, belera-
gott két hats6 labaval a halott Oroszlanba és biisz-
kén elhagyta a barlangot.
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AZ UJ KAKAS

Uj Kakast szerzett a gazdasszony. A Tyukoknak
sehogyse tetszett az U Kakas hangja. Valami kis
igazuk volt, mert mi tagadas, egy kicsit rekedt volt
a kis Kakas, — hanem azért az mar sok volt, ahogy
leszoltak.

— Micsoda kukorékolas ez?

— Ez akar itt kakas lenni?

— Ha ez mondja, el sem hissziik, hogy virrad!

A kis Kakas egy darabig csak tlirte, hogy a hata
megett félhangosan ugy szapuljak, egy szép este
azonban ahelyett, hogy a Tyukjaival éjszakara be-
hazodott volna a baromfiolba, atszallott a Kkerité-
sen a szomszédba S a szomszéd Tyukjaival {ilt fel
aludni a szinben, az oOcska hintara. Hajnalban az-
tan nagyokat kukorékolt a szomszéd portajan.

— Halljatok, milyen szépen kukorékol a szom-
széd kakas! — szélongattak egymast az Olban az
elhagyott Tyikok. — Ez aztan kakas! Ennek aztan
elhissziik, hogy virrad mar!

A Tyukok aztan felkeltek. Kilépegettek az udvarra
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s atleskelodtek a sovénykeritésen, hogy meglassak
a szomszéd jeles hangt kakasat. Hat meg is lattak
a maguk tulajdon kakasat! A Tyukok elszégyenlet-
ték magukat s azon torték a fejiiket, hogy hogyan
csabitsak haza a Kakasukat és mivel békitsék meg?!
Olyan hangosan és annyit karatyoltak err6l a do-
logrol, hogy a gazdasszonynak is feltlint a nagy
tanacskozas és széttekintvén az udvaron, rogtén
észrevette, hogy a Kakas hianyzik. Mindjart arra
gondolt, hogy a Kakas szomszédol, at is ment a
szomszédba, meg is latta ott a Kakast, meg is fogta
s vitte hazafelé. A kis Kakas kapalodzott.

— En nem akarok haza menni, mert latom, senki
se lehet proféta a maga hazajaban!

—1Jo, j6, — szblt a gazdasszony, — de én nem
profétanak vettelek, hanem kakasnak.

A gazdasszony a Kakast visszaeresztette a Tyu-
kok kozé. Ezek nagy orommel fogadtak, a legoko-
sabb Tyuk, aki magara vallalta, hogy megbékiti a
Kakast, igy szolt a hazatérthez:

— Orvendiink, kedves Kakasunk, hogy a terviink
jol sikeriilt. Addig piszkaltunk, amig atmentél a
szomszédba S az ottani Tyukok lathattak, hogy mi-
lyen jeles Kakasunk van! Most mar pukkadhatnak
az irigységtol, hogy te a miénk vagy!

A Kakas elhitte, amit a Tyiak mondott S biiszkén
kihtizva magat nagyot kukorékolt. A Tyukok be-
hunytdk a szemiiket S ugy élvezték a gyonyori
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hangot. A gazdasszony meg a torndcon nagyokat
nevetett magaban.

— Lam, — gondolta, — aki rekedt, az még nem
mind proféta s aki az ostoba tyikok kozott proféta
akar lenni, az sem proféta. Akit pedig az ostoba
tyakok hizelkedése ugy le tud venni a labardl, az
meg éppen nem proféta.
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A GYAVAK

Kopdk csaholasa verte fel az erdd csendjét. A
Nyul ijedten beszaladt egy barlangba s elbujt a so-
tétben. Egy kis id6 mulva a Roka surrant be és meg-
lapult 6 is.

Mikor a vadorzé kutydk mar jol elhaladtak, a
Roka megszolalt:

— Te Nyul, miért bujtal itt meg?

— Azért, mert féltem a kutyaktol.

— Gyava vagy, — szOlt a Roka, — En csak azért
tértem be el6lilk ide, mert arra gondoltam, hogy
ha megkergetnek, ebben az én jo bundamban ilyen
meleg tavaszi napon igen kimelegedném és utol-
jara valami kis szell6t6l még nathat kaphatnék!

Az ostoba Nyul szent ahitattal nézett a vitéz Ro-
kara és nem is gondolt arra, hogy két gyava koziil
az a batrabb, aki meg meri mondani, hogy: fél!

*
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A HOS EGER

Egyszer, valamikor régen, az Egerek Kkisiitotték,
hogy legjobb lesz a Macskara csengetylit kotni,
igy minden egér idejekoran megtudhatja, ha jon a
Macska. A bdlcs terv azon bukott meg, hogy egyet-
len egér sem mert vallalkozni arra, hogy felkoti a
csengetyiit a Macska nyakara.

A minap aztan akadt egy Egér, aki, mikor egy-
szer a Macska a sok ¢&jjeli koborlasban kifaradva
mélyen aludt a padkan, batran felkototte a csen-
getylt a nyakara.

A vitéz Egeret nagy lelkesedéssel iinnepelték
tarsai, diszvacsorat rendeztek tiszteletére, kiildott-
ségek jarultak elébe s az 6 dicsdségérél cincogott
minden egér a kamraban is, meg a padlason is. A
Macska pedig, mikor kialudta magat a padkan, egyet
nyujtézkodott s rogton leszakadt a csengd a nya-
karol.

— No, — mondogattak erre az egerek az imént
még Unnepelt hésnek, — hogy a pokolban nem
tudtad mar azt a csengetyiit jobban felkotni?! Bi-
zonyosan gyavan reszkettél, mig a zsinort csomora
kototted!
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A hoés Egér tudvan, hogy naluk nem a jo szén-
dékot, nem is a tettet, hanem mindég csak a sikert
nézik, — nagy szomorusaggal bebujt a legkisebb
egérlyukba.

Egy tarsa még oda is bekialtott uténa:

— Szégyelld magad, te gyava, ligyetlen ficko!!

*
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USZOTT AZ ARRAL

A Gunarra ralépett a L6. Az ostoba Libak, hogy
mutatés legyen a vezériikk, megtették gunarnak a
fiatal Kakast, ki az oregebb Kakastol ugy sem igen
mert legénykedni a Tylukok kozott. A fiatal Kakas-
nak igen tetszett, hogy 6 igy vezérségre jutott.

A legelsé nap azt mondtak a Libak, hogy: gye-
riink le a Dunara. A fiatal Kakas azt gondolta, hogy
a hivatallal egyiitt jar a hozzavaldo tudomany is,
hat nagy begyesen elindult a Ludak ¢élén a Duna
felé. Mikor meglatta a nagy vizet, bizony megijedt
tole, de mert a kozelben rengeteg idegen liba, meg
kacsa volt, hat ezek el6tt is, de a maga Libai elott
is restelte megvallani, hogy bizony & sohasem ta-
nult uszni.

— No, — gondolta magiban, — majd az arral
uszok, — igy bizonyosan nem eshetik baj, mert az
ar majd fentart.

Nagy biiszkén bele is ment a vizbe, — ugy, mintha
egész ¢letében egyebet se tett volna, csak a Dunan
uszkalt volna.

Ostoba Libai igen nagyra voltak, hogy lam, mi-
lyen ritka vezér az 6 tarajos Gunarjuk. — Kérkedé-
siik azonban nem sokaig tartott, mert a Duna arja
elkapta a Kakast: elsodorta s ugy elvitte, hogy meg
sem allt vele az Operencias tengerig.

*
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A POLOSKA

Egy csom6 vérosi poloska valami nyarald csa-
lad podgyaszaban kijutott egy balatoni faluba.

Az a Poloska, aki az utdlatosak kozott a legszem-
telenebb volt, mar az els6¢ ¢éjszaka atsétalt a nya-
ralok bérelt szobajabol abba, amelyben a gazda
aludt csaladjaval. A munkdban megfaradt gazda
é¢s haznépe valamennyien olyan mélyen aludtak,
hogy a Poloska minden veszedelem nélkiil jol tele-
szivhatta magat. Az egészséges jO vér annyira iz-
lett a Poloskanak, hogy ha rajta mult volna, soha-
sem ment volna vissza tarsaihoz a nyapic nyara-
lok szobajaba. A gazdasszony azonban egy napon
olyan veszett nagytakaritast, mazolast, meszelést,
strolast csapott, hogy a Poloska kénytelen volt el-
kotrdodni.

Ronda tarsai nagy 6rommel fogadtak:

— Rad sem lehet ismerni, Ggy meghiztal! Lat-
szik, hogy valami igen jo vérrel élhettél! Mondd,
hol jartal, hogy egy-két nap alatt igy nekigdmbo-
lyodtél?
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— Odaat voltam a paraszt szobajaban, — felelt
a pohos Poloska.

— A paraszt szobajaban voltdl? — kivancsiskod-
tak az atkozott varosi férgek. — Nos, hat milyen
a paraszt?

— Biid6s, — valaszolt a pohos Poloska és eld-
kelden elfintoritotta az orrat.
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A KOLOMP

Mikor a falu 6reg csordidsa meghalt, 0j csordast
szegddtettek a helyébe, aki valami urasagi gulyas
mellett bojtarkodott. Az urasagi cifra gulyahoz szo-
kott csordasnak sehogy se tetszett, hogy ebben a
szedett-vedett falusi csordaban nincsen kolompos,
holott enélkiil a csorda nagyon alpari.

Addig kérte, biztatta hat a birdt, hogy az a koz-
ség nevében vett egy szépszavu kolompot.

A csordas felkototte a kolompot a legmutatosabb
tehén nyakaba. Alighogy megszolalt a szépszava
kolomp a tehén nyakan, a csordabeliek is megszo-
laltak:

— Mar hogy lehetett ennek a tehénnek a nya-
kaba kotni a kolompot, mikor ez, — mindenki tudja,
— rossz tejeld!

No jo! A gulyas levette a mutatés tehén nyaka-
rol a kolompot s ratette egy masik tehénre. Alig-
hogy megszolalt a szépszavu kolomp ennek a te-
hénnek a nyakan, a csordabelick megint megszo-
laltak:

— Mar hogy lehetett ennek a tehénnek a nya-
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kaba tenni a kolompot, mikor ez a tehén, — azt
mondjak, — rugdés S mindennap kiragja a sajtart
az asszonya kezébol!

No jo! A gulyas masik tehénre tette a kolompot.
Ez sem tetszett.

— Hogy lehet a kolomppal éppen azt kitiintetni,
akinek, mindenki tudja, tavaly 6t 1abt borja volt!

A gulyas errdl a tehénrdl is levette a kolompot s
ratette azt megint egy masikra. Persze ez ellen is volt
kifogas. Aztan a gulyas végigprobalta valamennyi
tehénnel, de a csordabelieck, a legutolso kajla
riskaig, valamennyi ellen tudtak valamit mondani.

Napszalltakor hazament a csorda a faluba. A ko-
lompot a vallara akasztva a csordas vitte nagy szo-
moruan.

A biro kint allt a haza el6tt.

— No hat, mi baj van a kolomppal?

A gulyas itt elmondta, hogy hogy jart a kolom-
pos kivalasztasanal.

— Legjobb lesz, bir6 uram, ha mar ezek a tehe-
nek senkit se vallalnak maguk kozil kolomposnak,
tegye el kegyelmed ezt a kolompot a kamrajaba.

— Nem a! Mert ha a csordasnak nincs magahoz
valo esze és a tehenek utan indul abban, hogy ki
legyen a kolompos, akkor tgy illik, hogy a tdobbi
marha kozott maga viselje a nyakan a kolompot!

*

*
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PARTFOGAS

A Tehén latvan, hogy a Borja olyan ostoba, hogy
sokszor a szarva kozott kereste a togyét, — nagyon
buslakodott és mindig azon tanakodott, hogy mi
lesz ebbdl az élhetetlen fiubol?!

Egy jambor Okér, kinek az aggddé anya elpana-
szolta a bajat, azt tanacsolta neki, hogy kérje meg
a Bikat: szoljon 6 egy jo szét az Oroszlannak és
tegy¢k be a tokéletlen Borjut valami hivatalba. A
bus Tehén kapott a tanacson, az meg csakugyan
beajanlotta a Borjut az Oroszlannak, ki a Bika ked-
véért csakugyan betette a Borjit valamelyik hiva-
talba. Itt a Borji, mivel tudtak rola, hogy a Bika a
partfogoja, szépen felvitte a dolgat és idovel igen
nagy ur lett beldle.

Egy par esztendd mulva a Bikanak valami kérni-
valdja volt az Oroszlantol, bement tehat hozza. Az
Oroszlan azonban éppen nem volt otthon S igy a
Bikat a nagy marhava novekedett egykori buta
Borjtihoz utasitottak.

A Bika az els6 napon nem juthatott a nagy ur
szine elé¢, mert annak nagyon sok dolga volt: tudni-
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illik aznap hordtak be az idei szénat és abbol kel-
lett jollaknia. Masnap aztan elébe jarulhatott a Bika
a nagy marhanak. Ez félfiillel meghallgatta az oreg
kérését s aztan igy felelt:

— Kérem, ez a dolog nem énram, hanem egy
masik nagy allatra tartozik, aki kiilonben — bizal-
masan mondva — teljesen bargyu S csak azért vitte
ilyen sokra, mert a Parduc volt a keresztapja, tes-
sék ahhoz fordulni.

A Bika nyelt egyet és megszolalt:

—Ugyan, kedves atyamfia, nem lennél szives
egy jO szt szolni az én dolgomban a Parduc ke-
resztfianak?

— Sajnalom, — felelte a megn6tt Borji igen ko-
molyan, — de én elvi ellensége vagyok minden-
féle partfogasnak!!
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A KOLDUS KUTYAJA

A bir6 Kutyaja a haz elott szundikalt a napon.
Arra ment a vak koldus a Kutyajaval. A bir6 Ku-
tyaja megszolitotta a koldus Kutyajat:

— Szivembdl sajnallak, hogy koldus a gazdad
és igy bizony keserves lehet az életed.

— Engem ugyan ne sajnalj! — valaszolt a kol-
dus Kutyaja. — Ha valakit sajnalni akarsz, itt van
a gazdam, azt sajnilhatod, mert egy-két helyet ki-
véve, ami ételhulladékot a faluban a gazdamnak
adnak, annak a legnagyobb része mar csak kutya-
nak valo S igy én sokkal jobban élek, mint a gazdam!

A vak koldus tovabb ment a Kutyajaval, a biro
Kutyaja pedig elgondolkodott azon, amit az imént
hallott. De mert schogy se értette meg a dolgot,
mikor a vak koldus egy jo fertaly 6ra mulva vissza-
felé csoszogott a Kutyajaval, megint megszolitotta
a kis Kutyat:

— Hallod-¢ te kis Kutya! Azt mondd meg mar
most nekem, hogy ha az a hulladék, amit a gaz-
dadnak vetnek, voltaképpen csak kutyanak valo,
miért nevezik az ilyen adakozast nagylelkiiségnek,
josziviiségnek, jotékonysagnak?

— Azért, — felelt erre a koldus Kutyaja, — mert
a legtobb ember még ennyit se ad elesett feleba-
ratjanak.

*
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A MESE

— Nagyon elziilléttek a madarak, — szolt a Sas a
tanacsiilésben, — valamit tenniink kellene, hogy
megtérjenek. Probaljunk artatlan mesékkel a szi-
viilkhéz férni. A mese egyszerli, kedves hangjara
a tiszta gyermekkor kedves emlékei felébrednek s
talan ezek melegénél megfoganhat az elvetett jo
mag!

A tanacsadok helyeselték a Sas beszédét és ez
kiadta a parancsot, hogy a madarak mesemonddi
mondjanak meséket az emberekrol!

—Az emberekrél? Miért nem allatmeséket? —
sz6lt az egyik tanacsos.

—Azért, — felelt a Sas, — mert ha a mesemondd
a ravasz rokarol beszél, minden roka azt hiszi, hogy
nem réla, hanem egy masik rokarol szol a nota, ha
azonban a rokaknak a ravasz emberekrél mesél,
minden roka azt gondolja magaban, hogy rola szol
a mese s a mesemondd csak gyongédségb6l nem
nevezte 6t nevén.
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